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I. INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna i artikel 251.2 i EG-fordraget och den gemensamma forklaringen
om praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet’ har ett antal informella kontakter dgt rum
mellan radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att na en dverenskommelse i detta

drende vid forsta behandlingen och dédrigenom undvika en andra behandling och forlikning.

I detta ssmmanhang lade foredraganden, Jean-Paul GAUZES (PPE-DE-FR), som foretridare for
budgetkontrollutskottet, fram ett paket med kompromissandringar till forslaget till direktiv.

Overenskommelsen om dessa dndringar ndddes vid ovannidmnda informella kontakter.

! EGT C 148, 28.5.1999, s. 1.
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II. OMROSTNING

Kammaren antog paketet med kompromissidndringar till forslaget till direktiv. Inga andra

andringsforslag antogs. De éndringar som antogs motsvarar vad de tre institutionerna hade kommit

dverens om och bor dirfor vara godtagbara for rédet. Nir juristlingvisterna® viil har granskat texten,

bor rédet foljaktligen kunna anta rittsakten.

De antagna dndringarna och Europaparlamentets lagstiftningsresolution aterfinns i bilagan till denna

not.

Delegationer som har juristlingvistiska synpunkter kan skicka dessa till sekretariatet for radets
juristlingvistiska avdelning (secretariat.jl-codecision@consilium.europa.eu) senast
den 16 maj 2007, sd att juristlingvisternas mote med nationella experter kan forberedas bittre.
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BILAGA
(24.4.2007)

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 24 april 2007 om forslaget till
Europaparlamentets och riadets direktiv om betaltjéinster pa den inre marknaden och om
andring av direktiven 97/7/EG, 2002/12/EG och 2002/65/EG (KOM(2005)0603 — C6-0411/2005
—2005/0245(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(KOM(2005)0603)?,

— med beaktande av artikel 251.2, artikel 47.2 forsta och tredje stycket och artikel 95 i
EG-fordraget, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag (C6-0411/2005),

— med beaktande av den skrivelse av den 1 mars 2007 som Europaparlamentets talman erhallit
av ordforanden for den arbetsgrupp som avses i artikel 29 i direktiv 95/46/EG, sévitt avser

frdgorna rorande dataskydd, bla. for systemet SWIFT,

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for ekonomi och valutafrdgor och yttrandena
fran utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd och utskottet for réttsliga fragor
(A6-0298/2006).

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att 1igga fram en ny text for parlamentet om
kommissionen har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag eller ersétta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge radet och kommissionen parlamentets
stdndpunkt.

Annu ej offentliggjort i EUT.
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Europaparlamentets stindpunkt faststélld vid forsta behandlingen den ... 2007 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv 2007/.../EG om betaltjinster pa den
inre marknaden och om #indring av direktiven 97/7/EG, 2002/12/EG och 2002/65/EG"

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 47.2

forsta och tredje meningen och artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande,*

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget’, och

av foljande skal:

(1)  Det ar avgorande for inrdttandet av den inre marknaden att alla inre grénser i gemenskapen
avldgsnas for att tillata fri rorlighet for varor, personer, tjanster och kapital. Darfor ar en vil

fungerande inre marknad for betaltjinster mycket viktig. For nidrvarande utgdr emellertid
bristen pa harmonisering inom detta omrade ett hinder for en fungerande sddan marknad.

Andringar i denna text markeras med fetkursiv stil och text som utgdir markeras med
foljande symbol || .

*  EUTC 109, 9.5.2006, s. 10.

Europaparlamentets standpunkt av den 29 april 2007.
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2)

3)

4)

)

For narvarande dr medlemsstaternas marknader for betaltjinster separat organiserade enligt
nationella modeller och de rittsliga ramarna for betaltjinster &r splittrade mellan
27 nationella réttsliga system.

Flera gemenskapsrittsakter — Europaparlamentets och réadets direktiv 97/5/EG av
den 27 januari 1997 om grinsdverskridande betalningar® och Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 2560/2001 av den 19 december 2001 om grinsoverskridande betalningar
i euro’ — har redan antagits pd detta omrdde utan att i tillriicklig grad ha kommit till ritta
med  denna  situation, vilket ocksd kan  sdgas om = kommissionens
rekommendation 87/598/EEG av den 8 december 1987 om en europeisk uppforandekod for
elektroniska betalningar® (forhallandet mellan finansiella institut, handlare och tjansteforetag
samt konsumenter), kommissionens rekommendation 88/590/EEG av
den 17 november 1988 om betalningssystem, sérskilt forhdllandet mellan kortinnehavare
och kortutgivare’, och kommissionens rekommendation 97/489/EG av den 30 juli 1997 om
transaktioner med hjélp av elektroniska betalningsmedel med tonvikt pa forhallandet mellan
utgivare och innchavare'’. Dessa dtgirder ir emellertid fortfarande otillriickliga. Att
nationella bestimmelser och ett ofullstindigt gemenskapsregelverk existerar parallellt leder
dessutom till osdkerhet och brist pa rittslig sdkerhet.

Det ar darfor viktigt att en modern och konsekvent rittslig ram for betaltjinster faststdills pa
gemenskapsniva — oavsett om dessa tjinster dr kompatibla eller inte med det system som
hdrror frdan finanssektorns initiativ for ett gemensamt eurobetalningsomrdde — och att
denna dr neutral och garanterar lika spelregler for samtliga betalningssystem, sa att
konsumenternas valfrihet uppritthdlls, vilket bor innebdira ett avseviirt steg framdt nir det
giiller kostnader for konsumenterna, sikerhet och effektivitet jimfort med befintliga
nationella system.

Denna ram bor trygga samordning av nationella bestimmelser om tillsynskrav,
marknadstilltrdde for nya betaltjdinstleverantérer, informationskrav samt réttigheter och
skyldigheter for betaltjdinstanvindare. Bestimmelserna i forordning (EG) nr 2560/2001,
som skapade en inre marknad for gransoverskridande betalningar i euro, hor behallas inom
denna rittsliga ram. Bestimmelserna i direktiv 97/5/EG och rekommendationerna i
rekommendationerna 87/598/EEG, 88/590/EEG och 97/489/EG bor integreras i en enda
bindande rittsakt.

o e I &

EGT L 43, 14.2.1997, s. 25.
EGT L 344, 28.12.2001, s. 13.
EGT L 365, 24.12.1987, s. 72.
EGT L 317, 24.11.1988, s. 55.
EGT L 208, 2.8.1997, s. 52.
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(6)

(6a)

Det dr dock inte ldmpligt att den réttsliga ramen ar heltickande. Dess tillimpning bor
begriansas till leverantorer vilkas huvudsakliga verksamhet bestar i att tillhandahélla
betaltjinster till betaltjinstanvindare. Regelverket bor inte heller tillimpas pa tjanster dér
overforingen av medel fran betalaren till betalningsmottagaren eller transport av dessa utfors
enbart i sedlar och mynt eller dir overforingen dr baserad pa checkar, vixlar, skuldebrev
eller andra instrument, kuponger eller kort vilka dr dragna pa en betaltjinstleverantor eller
annan part i syfte att stilla medel till forfogande for betalningsmottagaren. Vidare bor en
differentiering goras i fraga om de hjilpmedel som erbjuds av tele-, IT- eller
ndtoperatorer for att underliitta kop av digitala varor eller tjinster sdsom ringsignaler,
musik eller digitala tidningar vid sidan av traditionella résttjinster och deras distribution
till digital utrustning. Dessa varors eller tjinsters innehdll kan vara framstillt antingen av
en tredje part eller av operatoren, som kan tillfora dem ett inneboende virde i form av
dtkomst, distribution eller sokmdajligheter. I det sistnimnda fallet, nir varorna eller
tiansterna distribueras av en av dessa operatirer eller, av tekniska skil, av en tredje part
och de endast kan anvindas med hjilp av digital utrustning som till exempel
mobiltelefoner eller datorer, bor denna rittsliga ram inte tillimpas, eftersom operatorens
verksamhet inte endast utgors av betalningstransaktioner. Det dr dock limpligt att den
tillimpas i de fall diir operatoren endast dr verksam som en mellanhand som uteslutande
skoter betalningen till en tredje partsleverantor.

Betalningsformedling ir en enkel betaltjinst, som normalt grundas pa att en betalare
limnar kontanter till en betaltjiinstleverantor som formedlar motsvarande belopp, till
exempel via ett kommunikationsnit, till en betalningsmottagare eller en
betaltjiinstleverantor som agerar pd betalningsmottagarens vignar. I vissa medlemsstater
erbjuds allminheten en motsvarande tjinst av snabbkdop, grossister och andra
dterforsdljare, vilken innebdir att rikningar fran allminnyttiga foretag och andra
dterkommande hushallsrikningar kan betalas. Dessa rikningsbetalningstjinster bor
behandlas som betalningsformedling enligt definitionen i detta direktiv, sdivida inte de
behoriga myndigheterna anser att verksamheten faller under en annan betaltjinst i
bilagan.
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(7

(7a)

(®)

Det dr nodvandigt att specificera de kategorier av betaltjinstleverantorer som lagligen far
tillhandahélla dessa tjinster inom gemenskapen, dvs. kreditinstitut som tar emot insittningar
frdn anvédndare for att finansiera betalningstransaktioner, vilka dven i fortsdttningen bor
omfattas av tillsynskraven i FEuropaparlamentets och radets direktiv 2006/48/EG av
den 14 juni 2006 om riitten att starta och driva verksamhet i kreditinstitut'', institut for
elektroniska pengar som ger ut elektroniska pengar for att finansiera betalningstransaktioner,
vilka dven i fortsdttningen bor omfattas av tillsynskraven i Europaparlamentets och radets
direktiv 2000/46/EG av  den 18 september 2000 om rétten att starta och driva
affirsverksamhet i institut for elektroniska pengar samt om tillsyn av siddan verksamhet'?,
och de postgiroinstitut som har rétt till detta enligt nationell lagstiftning.

I detta direktiv faststills bestimmelser for utforande av betalningstransaktioner, dir
medlen dr elektroniska pengar enligt definitionen i artikel 1.3 b i direktiv 2000/46/EG.
Utgivning av elektroniska pengar regleras dock inte genom detta direktiv, som inte heller
innebdr ndgon dndring av bestimmelserna om tillsyn av institut for elektroniska pengar
enligt direktiv 2000/46/EG. Betalningsinstitut far diirfor inte ge ut elektroniska pengar.

For att avldgsna de rittsliga hindren for marknadstilltride ar det nddvandigt att inrétta en
enda auktorisation for alla betaltjinstleverantorer som inte tar emot inséttningar eller ger ut
elektroniska pengar. Det dr darfor 1ampligt att infora en ny kategori av tjdnsteleverantor,
nedan kallad "betalningsinstitut", genom att foreskriva att fysiska och juridiska personer som
faller utanfor de befintliga kategorierna enligt strdnga och heltickande villkor far
auktoriseras att tillhandahalla betaltjanster inom gemenskapen. Ddrigenom kommer samma
villkor att gélla for sddana tjanster i hela gemenskapen.

11
12

EGTL 177, 30.6.2006, s. 1.
EGT L 275, 27.10.2000, s. 39.
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©)

(9a)

Villkoren for beviljande och behdllande av auktorisation som betalningsinstitut bor innefatta
tillsynskrav som stdr i proportion till de operativa och finansiella risker som dessa institut
stills infor i sin verksamhet. Det finns hir behov av ett sunt system for startkapital i
kombination med lopande kapital, vilket i sinom tid skulle kunna utarbetas pd ett mer
sofistikerat sitt beroende pd marknadens behov. Pa grund av mdangfalden pd omradet for
betaltjiinster tilldater direktivet olika metoder i kombination med ett visst utrymme for eget
skon i tillsynen, sa att det sikerstills att samma risker behandlas pa samma sitt i frdaga
om alla betaltjinstleverantorer. Kraven pa betalningsinstituten bor avspegla det faktum att
dessa dgnar sig at mer specialiserad och begrinsad verksamhet, som ger upphov till risker
som dar mer begridnsade och léttare att 6vervaka och kontrollera &n de risker som uppstar
inom kreditinstitutens bredare verksamhetsutbud. Betalningsinstitut bor i synnerhet inte fd
ta emot insittningar fran anvindare och endast fa utnyttja medel som de tagit emot fran
anviandare for att utfora betaltjdnster. Det bor faststidllas bestimmelser om att kundmedel
skall héllas atskilda fr&n betalningsinstitutens medel for annan affdrsverksamhet.
Betalningsinstituten bor ocksa omfattas av effektiva krav for férhindrande av penningtvétt
och finansiering av terrorism.

Betalningsinstituten bor uppritta sina drsbokslut och sammanstillda redovisningar for
foregdende redovisningsdr i enlighet med rddets direktiv 78/660/EG av den 25 juli 1978
om drsbokslut i vissa typer av bolag" och om tillimpligt ridets direktiv 83/349/EEG av
den 13 juni 1983 om sammanstilld redovisning'’ och rédets direktiv 86/635/EEG av den 8
december 1986 om drsbokslut och sammanstilld redovisning for banker och andra
finansiella institut”. Arsboksluten och de sammanstillda redovisningarna bor granskas,
savida institutet inte dr befriat frin denna skyldighet enligt direktiv 78/660/EEG och om
tillimpligt direktiv 83/349/EEG och direktiv 86/635/EEG.

13
14

15

EGTL 222, 14.8.1978, s. 11. Direktivet senast dndrat genom direktiv 2006/46/EG.

EGTL 193, 18.7.1983, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv 2006/99/EG (EUT L 363,
20.12.2006, s. 137).

EGTL 316, 23.11.1988, 5. 51.
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(9b)

(10)

(1)
(12)

I detta direktiv regleras beviljandet av kredit endast om det iir nira kopplat till
betaltjiinster, dvs. i frdga om kreditgrinser och utfirdande av kreditkort. I detta
sammanhang dr det limpligt att for betalningsinstituts grinséverskridande verksamhet
tillita att kortfristig kredit beviljas for att underliitta betaltjinster, om denna inte beviljas
av betaltjinstleverantoren for lingre tid in tolv mdnader, inklusive revolverande kredit,
och huvudsakligen refinansieras ur betalningsinstitutets egen kapitalbas och andra medel
fran kapitalmarknaderna men inte ur de kundmedel som innehas for betaltjinster. Detta
bor inte pdverka tillimpningen av rddets direktiv 87/102/EEG av den 22 december 1986
om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
konsumentkrediter'® eller annan tillimplig gemenskapslagstifining eller nationell
lagstiftning om sddana aspekter av villkoren for beviljande av konsumentkrediter som inte
harmoniseras av detta direktiv.

Det dr nodvéndigt att medlemsstaterna utser de myndigheter som skall ansvara for att
meddela auktorisation till betalningsinstitut, utfora fortlopande kontroller och besluta om
aterkallande av auktorisation. For att forsdkra sig om lika behandling bor medlemsstaterna
inte tillimpa négra andra krav péd betalningsinstitut &n de krav som anges i detta direktiv.
Alla beslut som fattas av de behoriga myndigheterna bor dock kunna bestridas infor
domstol. De behoriga myndigheternas uppgifter b6r inte heller paverka den Oversyn Gver
betalningssystemen som enligt artikel 105.2 fjarde strecksatsen i fordraget dr en uppgift som
skall utforas av europeiska centralbanksystemet.

Eftersom det ir onskvirt att registrera namn och adress pa alla fysiska och juridiska
personer som tillhandahdller penningoverforingstjinster och bevilja dem alla en viss form
av erkiinnande, oberoende av om de kan uppfylla alla villkor for auktorisation som
betalningsinstitut, sd att ingen tvingas ut i den svarta ekonomin och alla tillhandahdllare
av penningoverforingstjinster kommer att omfattas av vissa rittsliga minimikrav, dr det
lampligt och i linje med sdirskild rekommendation VI frin Finansiella aktionsgruppen
mot penningtvitt (FATF) att erbjuda en maojlighet genom vilken de betaltjiinstleverantorer
som inte kan uppfylla alla dessa villkor trots allt kan behandlas som betalningsinstitut. 1
detta syfte bor medlemsstaterna ta upp dessa personer i registret déver betalningsinstitut
utan att alla villkor for auktorisation tillimpas.

16

EGTL 42, 12.2.1987, s. 48. Direktivet senast dndrat genom Europaparlamentet och rddets
direktiv 98/71/EG (EGT L 101, 1.4.1998, s. 17).

8718/07 parlamentets dversattning 9
BILAGA JUR SV



(12a)

Denna majlighet till avvikelse mdste dock vara kopplad till stringa villkor ndir det giiller
transaktionsvolym. Betalningsinstitut med undantag har varken etableringsritt eller frihet
att tillhandahdlla tjinster och bor inte heller indirekt utova dessa riittigheter niir de blir
medlemmar i ett betalningssystem.

For alla betaltjinstleverantorer dr det av avgirande betydelse att ha dtkomst till
betalningssystemens tekniska infrastruktur. Atkomsten ir dock understilld limpliga krav,
for att systemets integritet och stabilitet skall garanteras. Varje betaltjinstleverantor som
ansoker om att fi delta i ett betalningssystem mdste for deltagarna i systemet uppvisa
beliigg for att dess interna organisation har tillricklig motstindskraft mot alla former av
risker. Dessa betalningssystem omfattar ofta exempelvis fyrpartskortsystemen samt andra
storre system for behandling av kreditoverforingar och autogirering. For att garantera
lika behandling i hela gemenskapen av de olika kategorierna av auktoriserade
betaltjinstleverantiorer enligt villkoren i deras auktorisation, dr det nodvindigt att
klargora reglerna for tillhandahdllande av betaltjinster och tillgingen till
betalningssystem. Atgiirder bér vidtas sdi att ingen diskriminering sker mellan
auktoriserade  betalningsinstitut och kreditinstitut och alla  konkurrerande
betaltjinstleverantorer pd den inre marknaden kan anvinda tjinsterna i dessa
betalningssystems tekniska infrastruktur pa lika villkor. Olika behandling av
auktoriserade betaltjinstleverantorer och de betaltjinstleverantérer som omfattas av
undantaget enligt artikel 21 i detta direktiv och undantaget i artikel 8
i direktiv 2000/46/EG kan motiveras med hénvisning till skillnaderna mellan de senares
och de auktoriserade betaltjinstleverantiorernas tillsynsramar. Under alla forhdllanden
bor skillnader i prisvillkor endast tillitas, ndr detta motiveras av skillnader mellan
betaltjiinstleverantiorernas kostnader. Detta bor inte fi paverka medlemsstaternas rdtt att
begrinsa atkomsten till systemiskt viktiga system i enlighet med Europaparlamentets och
rddets direktiv 98/26/EG av den 19 maj 1988 om slutlig avveckling i system for overforing
och betalningar och virdepapper'’ eller ECB:s och ECBS:s behorighet enligt
artikel 105.2 i fordraget och artikel 3.1 och artikel 22 i stadgan for ECBS vad giller
dtkomst till betalningssystem.

17

EGTL 166, 11.6.1998, s. 45.
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(12b)

(13)

(14)

(15)
(15a)

Bestimmelserna om tillgdng till betalningssystemen kommer inte att giilla for system som
inrdttas och drivs av en enstaka betaltjinstleverantior. Dessa system kan drivas antingen i
direkt konkurrens med betalningssystem eller, vilket ir vanligare, i en marknadsnisch
med ofullstindig tickning genom betalningssystem. Dessa betalningssystem omfattar
vanligen trepartssystem, sdsom trepartskortsystem, betaltjiinster som erbjuds av
teleoperatorer eller betalningsformedlingstjinster dir systemets operator dr bdde
betalarens och betalningsmottagarens betaltjiinstleverantor samt bankgruppers interna
system. For att stimulera den konkurrens som sddana betalningssystem kan bjuda de
etablerade vilkiinda betalningssystemen, dr det i princip inte limpligt att bevilja tredje
part dtkomst till dessa betalningssystem. Sadana system skulle emellertid alltid omfattas
av gemenskapens konkurrensregler och nationella konkurrensregler, vilka kan kréiva att
tilltride beviljas till dessa system for att effektiv konkurrens pa betalningsmarknaderna
skall uppritthdllas.

Ett regelverk bor faststillas for att garantera klara villkor och informationskrav {for
betaltjanster.

Direktivet bor inte tillimpas pd betalningstransaktioner som genomfors med kontanter,
eftersom en gemensam betalningsmarknad for kontanter redan existerar. Detta
direktiv bor heller inte tillimpas pa sddana betalningstransaktioner som baseras pd
papperscheckar, eftersom dessa pa grund av sin karaktér inte kan behandlas lika effektivt
som andra betalningsmedel. God praxis pd detta omrdde bor emellertid utgd fran
principerna i detta direktiv.

I och med att konsumenter och foretag inte dr i samma situation behéver de inte samma
skyddsniva. Trots att det dr viktigt att sorja for konsumenternas rittigheter genom att
infora bestimmelser for vilka det inte gdr att avtala om undantag, dr det rimligt att lita
foretag och organisationer avtala om andra villkor. Medlemsstaterna bor emellertid ha
madjligheten att foreskriva att mikroforetag, enligt definitionen i kommissionens
rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag'® samt
smd och medelstora foretag, bor behandlas pd samma sditt som konsumenter. Under alla
forhadllanden bor vissa centrala bestimmelser i detta direktiv dock alltid vara tillimpliga,
oavsett anvindarens stillning.

18

EUT L 124, 20.5.2003, s. 36.
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(16)

(17)

(18)

Detta direktiv bor specificera betaltjinstleverantorernas skyldigheter att limna information
till anvéndarna, vilka bor erhalla tydlig information pd samma héga niva om betaltjanster, sd
att de kan fatta vilgrundade beslut och jamfora erbjudanden inom EU. For att insynen skall
vdrnas, faststdlls i direktivet harmoniserade krav, vilka behovs for att garantera att
nddviandig och tillricklig information [limnas till betaltjdnstanvindarna om
betaltjinstavtalet och betalningstransaktionerna. Medlemsstaterna bor for att frimja en
vil fungerande inre marknad for betaltjinster inte fa anta andra bestimmelser om
information dn bestimmelserna i detta direktiv.

Konsumenterna bér skyddas mot otillborliga och vilseledande metoder i enlighet med
Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005 om otillbérliga
affirsmetoder som tillimpas av ndringsidkare gentemot konsumenter pd den inre
marknaden'® och Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/31/EG om vissa riittsliga
aspekter pd informationssamhillets tjinster, sdrskilt elektronisk handel, pa den inre
marknaden (direktivet om elektronisk handel’’) och Europaparlamentets och rddets
direktiv 2002/65/EG av den 23 september 2002 om distansforsdljning av finansiella
tjinster till konsumenter’'. De kompletterande bestimmelserna i dessa gillande riittsakter
dar tillimpliga dven i fortsittningen. Forhdllandet mellan kraven pd information fore ett
avtal ingds enligt detta direktiv och direktiv 2002/65/EG madste dock klargoras sdrskilt.

Den begirda informationen skall std i proportion till anvindarnas behov och meddelas i
standardiserad form. Informationskraven for enstaka betalningstransaktioner bor dock skilja
sig frén kraven for ramavtal om en serie betalningstransaktioner.

19
20
21

EUTL 149, 11.6.2005, s. 22.
EGTL 178, 17.7.2000, s. 1.
EGTL 271, 9.10.2002, s. 16.
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(18a) I praktiken dr ramavtal och transaktioner som omfattas av sddana mycket vanligare och
ekonomiskt viktigare dn enstaka betalningstransaktioner. Om det finns ett betalkonto eller
ett sdrskilt betalningsinstrument, skall det finnas ett ramavtal. Kraven pd
forhandsinformation om ramavtal bor déirfor vara ganska omfattande och informationen
alltid limnas antingen i pappersform eller via ndgot annat varaktigt medium, till exempel
kontoutdragsskrivare, disketter, cd-romskivor, dvd-skivor och hdrddiskar i persondatorer
pa vilka e-post kan lagras samt webbplatser, savida dessa dr dtkomliga for framtida
konsultation under en tid som dr tillrickligt lang for informationens dindamal och medger
att den lagrade informationen reproduceras i oforiindrat skick. Betaltjinstleverantoren
och betaltjinstanviindaren kan dock i ramavtalet sjilva komma éverens om pd vilket siitt
information om genomforda transaktioner direfter skall limnas. Det kan till exempel
avtalas att all information om betalkontot vid Internetbanktjinster skall goras tillginglig
online.

(18b) Vid enstaka betalningstransaktioner bor endast den viktigaste informationen alltid liimnas
pd betaltjinstleverantirens eget initiativ. I och med att betalaren vanligtvis dr nérvarande
ndr betalningsordern ges, behiover det inte kriivas att information i varje enskilt fall skall
limnas i pappersform eller via ndgot annat varaktigt medium. Betaltjinstleverantioren
kan limna muntlig information vid betjiningen eller gora informationen dtkomlig pd
annat sdtt, t.ex. genom att ansla villkoren i lokalerna. Det bor ocksa informeras om var
ndrmare upplysningar finns att tillga (t.ex. webbadressen). Den viktigaste informationen
bor dock liimnas i pappersform eller via ndagot annat varaktigt medium, om konsumenten
begiir det.
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(18c) I direktivet bekriftas konsumentens ritt till kostnadsfri relevant information innan
konsumenten binds av ett betaltjinstavtal. Konsumenten kan likaledes begira att fi
forhandsinformation och ramavtalet i pappersform kostnadsfritt ndirhelst under
avtalsforhdllandet. Konsumenten kan pd sd sdtt jimfora betaltjinstleverantorernas
tianster och villkor och vid tvist kontrollera sina avtalade rittigheter och skyldigheter.
Dessa bestimmelser motsvarar bestimmelserna i ovannimnda direktiv 2002/65/EG. De
utforliga bestimmelserna om kostnadsfri information i det hdr direktivet bor inte medfora
att avgifter kan tas ut for information till konsumenter enligt andra tillimpliga direktiv.

(18ca) Det siitt pa vilket betaltjinstleverantoren bér ge betaltjinstanvindaren erforderlig
information bor beakta sdvil betaltjinstanvindarens behov som praktiska tekniska
aspekter och kostnadseffektivitet och baseras pa vad som dverenskommits i avtalet om
betaltjinster. I detta direktiv identifieras tvd metoder for Dbetaltjinstleverantorens
information. I det ena fallet mdste informationen limnas, dvs. aktivt meddelas av
betaltjinstleverantoren  vid limplig  tidpunkt enligt detta  direktiv utan  att
betaltjinstanviindaren begir det. I det andra fallet bor informationen goras tillginglig for
betaltjinstanviindaren med beaktande av dennes eventuella begiran om ytterligare
information. I detta fall mdste betaltjiinstanviindaren ta ndgon form av initiativ for att fa
informationen, till exempel genom att uttryckligen begira den frdn
betaltjinstleverantioren, logga in till en bankkontobrevidda eller fora in ett bankkort i en
kontoutdragsskrivare. Betaltjinstleverantoren mdste i detta syfte garantera dtkomst till
informationen och att informationen dr tillginglig for betaltjinstanvindaren.
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(18d) Konsumenten bor dessutom utan extra avgift fa grundliggande information om
genomforda transaktioner. Vid enstaka betalningstransaktioner bor
betaltjinstleverantoren inte ta ut en sdrskild avgift for denna information. Den
efterfoljande manatliga informationen om betalningstransaktioner enligt ett ramavtal bor
pd samma siitt limnas kostnadsfritt. Med héiinsyn till vikten av insyn i prissittningen och
kunders olika behov, kan dock parterna avtala om avgifter for information som limnas
oftare eller som komplettering. Med tanke pd skillnader i nationell praxis kommer
medlemsstaterna att tillitas faststilla bestimmelser som foreskriver att mdnatliga
kontoutdrag for betalkonton i pappersform alltid skall limnas kostnadsfritt.

(19)  For att underlétta kundernas rérlighet bor det vara mojligt for konsumenterna att avsluta ett
ramavtal efter ett dr utan att debiteras avgifter. For konsumenter bor det inte avtalas om en
uppsigningstid lingre idn en mdnad och for betaltjinstleverantorer inte om en
uppsigningstid kortare dn tvd mdnader. Betaltjinstleverantorens skyldighet att enligt
annan relevant gemenskapslagstiftning eller nationell lagstiftning avsluta ett
betaltjinstavtal eller blockera anvindningen av ett betalningsinstrument under
extraordindra omstindigheter, exempelvis enligt lagstiftning mot penningtvitt och
finansiering av terrorister, dtgirder for att frysa tillgangar eller varje annan sdirskild
dtgird i samband med forebyggande och utredning av brott, omfattas inte av detta
direktiv.

(20)  Betalningsinstrument for sma belopp bor vara ett billigt alternativ som dr ldtt att anvinda
for varor och tjanster till /dga priser och bor inte overbelastas med overdrivna krav. De
ddrtill hérande kraven pa information och reglerna for genomférandet bor darfor begrinsas
till viisentlig information, men dven beakta de tekniska maojligheter som pa goda grunder
kan forvintas av instrument som dr avsedda for betalning av smd belopp. Trots de mindre
omfattande bestimmelserna kommer betaltjinstanvindarna att dtnjuta ett adekvat skydd
med tanke pd de begriinsade risker som Gr forenade med dessa instrument, sdrskilt vad
giiller forskottsbetalade instrument.

8718/07 parlamentets dversattning 15
BILAGA JUR SV



(20a)

21

(21a)

(21b)

For att minska riskerna med och konsekvenserna av oauktoriserade eller ej korrekt
utforda betalningstransaktioner bor betaltjinstanvindaren sd snart som majligt
informera betaltjinstleverantoren om alla invindningar vad giller pdstdtt oauktoriserade
eller ej korrekt genomforda betalningstransaktioner, under forutsiittning att
betaltjinstleverantoren har uppfylit sin informationsskyldighet enligt avdelning 111 i detta
direktiv. Om tidsfristen for att underritta betaltjinstleverantoren respekteras av
betaltjinstanviindaren, bor denne ha majlighet att fora talan inom de preskriptionstider
som foreskrivs i den nationella lagstiftningen. Andra tvister mellan betaltjinstanviindare
och betaltjinstleverantorer skall inte pdaverkas av bestimmelserna i detta direktiv.

For att skapa incitament for betaltjinstanvindaren att underritta sin leverantor om ett stulet
eller forlorat betalningsinstrument utan oskdligt drojsmél och séledes minska risken for
oauktoriserade transaktioner, bor anvdndaren enbart vara ansvarsskyldig for ett begrénsat
belopp, savida inte betaltjdnstanvindaren har handlat bedrigligt eller visat grov
forsumlighet. Sa snart som en anvédndare har underrdttat en betaltjdinstleverantor om att
hans eller hennes betalningsinstrument har kommit 1 orétta hander, bor anvindaren inte vara
skyldig att stda for nagra ytterligare forluster till foljd av obehorig anvindning av
instrumentet. Betaltjinstleverantoren skall ansvara for den tekniska sikerheten for sina
egna produkter.

For att betaltjinstanviindarens eventuella forsumlighet skall kunna bedomas, bor alla
omstiindigheter beaktas. Bevis for och omfattningen av den pdstidda forsumligheten bor
provas enligt nationell ritt. Avtalsbestimmelser och avtalsvillkor rérande
tillhandahdllande och anvindning av ett instrument for elektronisk overforing av
tillgangar, vilka innebir att bevisbordan oJkar for konsumenten eller minskar for
utgivaren, bor betraktas som ogiltiga.

Medlemsstaterna far emellertid faststilla mindre stringa villkor in vad som nimnts ovan
for att bevara rdadande konsumentskyddsnivder och frimja tilltron till siker anvindning
av elektroniska betalningsinstrument. Att olika instrument medfor olika risker bor beaktas
i enlighet diirmed, vilket bor bidra till att sikrare instrument ges ut. Medlemsstaterna far
minska eller helt eliminera betalarens ansvar, med undantag for nir denne har handlat
bedrdgligt.
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(22)

(23)

(23a)

Bestimmelser om fordelning av forluster till f6ljd av otillatna betalningstransaktioner bor
inforas. Olika bestimmelser kan gilla for betaltjinstanvindare som inte ar konsumenter,
eftersom sddana anvindare normalt har storre forutsittningar att bedoma risken for
bedréigerier och vidta motatgérder.

I detta direktiv bor det faststillas regler for dterbetalning for att skydda konsumenten, ndir
den utforda betalningstransaktionen overstiger det belopp som rimligen kunde ha
forviintats. Betaltjinstleverantorerna kan erbjuda sina kunder dnnu formdnligare villkor,
exempelvis dterbetalning av varje omtvistad betalningstransaktion. Om anviandaren begir
aterbetalning av en betalningstransaktion, bor aterbetalningsrétten inte paverka betalarens
skyldigheter mot betalningsmottagaren for den bakomliggande forbindelsen, t.ex. for varor
eller tjanster som bestillts, konsumerats eller rittmatigt fakturerats, eller anvandarens rdtt att
dterkalla en betalningsorder.

For att kunna planera sin ekonomi och fullgora sina betalningsforpliktelser i tid maste
konsumenter och foretag vara sikra pd hur ling tid det tar att genomfira en
betalningsorder. Genom detta direktiv infors dirfor en tidpunktdad rdittigheter och
skyldigheter borjar gilla. Detta dr den tidpunkt da betaltjinstleverantiren tar emot
betalningsordern, inbegripet den tidpunkt dd denne hade maojlighet att ta emot den genom
de kommunikationsmedel om vilka éverenskommelse triffats i betaltjiinstavtalet, oaktat
eventuellt tidigare deltagande i det forfarande som leder fram till upprittandet och
overforingen av betalningsordern, t.ex. sikerhets- och tickningskontroller, information
om anvindningen av PIN-koden eller utfirdande av en betalningsforbindelse. Vidare bor
mottagandet av en betalningsorder intriffa ndr betalarens betaltjinstleverantor tar emot
den betalningsorder som skall debiteras betalarens konto. Den dag eller tidpunkt da en
betalningsmottagare till sin tjinsteleverantor overfor betalningsorder for inkassering av
tex. kortbetalning eller autogireringar eller dd betalningsmottagaren beviljas en
forskottsfinansiering av de aktuella beloppen av sin betaltjinstleverantér (genom en
kredit kopplad till sitt konto) bor inte ha ndagon relevans i detta avseende. Anvindarna bor
kunna lita pd att en betalningsorder genomfors korrekt och fullstindigt, om inte
betaltjinstleverantéren  har avtalad eller laga grund for vigran. Om
betaltjinstleverantéren avvisar en betalningsorder, bor betaltjinstanvindaren snarast
mdjligt underriittas om detta och om orsaken, om inte annat foljer av den nationella
lagstiftningen och gemenskapslagstiftningen.
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(24) Med tanke pd hur snabbt moderna helautomatiserade betalningssystem hanterar
betalningstransaktioner, vilket gér att betalningsorder inte kan aterkallas efter em viss
tidpunkt utan hoga kostnader for manuella insatser, dr det nddvéndigt att ange en klar
tidsgréns for dterkallelse av betalningen. Alltefter typen av betaltjinst och betalningsorder
kan dock tidpunkten variera enligt avtal mellan parterna. Aterkallelse ir i detta
sammanhang tillimplig endast pd forhallandet mellan betaltjinstanvindaren och
betaltjiinstleverantoren och paverkar sdledes inte att betalningstransaktioner i
betalningssystem dr odterkalleliga och slutgiltiga.

(24a) Sddan odterkallelighet bor inte pdverka en betaltjinstleverantors ritt eller skyldighet
enligt lagarna i vissa medlemsstater att pa grundval av betalarens ramavtal eller nationell
lagstiftning eller nationella forordningar, administrativa bestimmelser och riktlinjer
dterbetala beloppet for den genomfiorda betalningstransaktionen till betalaren vid tvist
mellan betalaren och tredje partsleverantor av varor eller tjinster. En sddan dterbetalning
bor betraktas som en ny betalningsorder. Utom i sadana fall bor rittsliga tvister som
uppstdr inom det forhdllande som ligger bakom betalningsordern endast avgiras mellan
betalaren och betalningsmottagaren.

(25) Det ar av avgorande betydelse for en helt integrerad direkthantering av betalningar, och for
rittssikerheten  vad  gdller  underliggande  inbordes  skyldigheter  mellan
betaltjinstanvindare, att hela det belopp som betalaren Overfor krediteras
betalningsmottagarens konto. Det bor ddrfor inte vara mojligt for nagon av de mellanhidnder
som deltar i genomforandet av betalningstransaktioner att gora avdrag fran det Overforda
beloppet. Det bor dock vara mojligt for betalningsmottagaren att inga ett avtal med sin
betaltjdnstleverantor enligt vilket den senare fir dra av sina egna avgifter. For att
betalningsmottagaren skall kunna kontrollera att det utestiende beloppet betalas korrekt,
bor det i den efterfoljande informationen om betalningstransaktionen limnas uppgift inte
endast om hela det éverforda beloppet, utan dven om eventuella avgiftsbelopp.
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(26)  Erfarenheten visar att det effektivaste systemet dr att avgifterna delas mellan betalare och
betalningsmottagare, eftersom detta underlittar direkthantering av betalningarna. Det bor
darfor i normala fall faststillas bestimmelser om att de respektive betaltjinstleverantorerna
bor ta ut avgifterna direkt av betalaren och betalningsmottagaren. Detta bor dock endast
gélla ndr transaktionen inte fordrar valutavixling. De avgifter som tas ut kan ocksd vara
lika med noll, eftersom bestimmelserna i detta direktiv inte pdaverkar praxis enligt vilken
betaltjiinstleverantoren inte tar ut ndgon avgift fran konsumenterna for kreditering av
deras konton. Beroende pd avtalsvillkoren kan en betaltjinstleverantor pa samma sitt ta
ut en avgift for anviindning av betaltjiinsten endast av betalningsmottagaren (handlaren),
vilket medfor att betalaren inte dliggs ndagon avgift. Avgiftsuttaget i betalningssystemet
far utgoras av en abonnemangsavgift. Bestimmelserna om overfort belopp eller avgifter
far inga direkta foljder for prissittningen mellan betaltjinstleverantorer eller eventuella
mellanhdinder.

(26a) For att frimja insyn och konkurrens bor betaltjiinstleverantoren inte hindra
betalningsmottagaren att begiira en avgift fran betalaren for anvindning av ett specifikt
betalningsinstrument. Medan det bor sta betalningsmottagaren fritt att ta ut avgifter for
anvindning av ett visst betalningsinstrument, kan medlemsstaterna besluta att forbjuda
eller begrinsa sddant bruk, nir enligt deras mening detta ir pdkallat pa grund av
missbruk i prissittningen eller prissiittning som kan ha negativ inverkan pd
anvindningen av ett visst betalningsinstrument, med beaktande av behovet av att
uppmuntra konkurrens och anvindning av effektiva betalningsinstrument.
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27)

(28)

(29)

For att betalningar inom gemenskapen skall goras mer effektiva, bér en maximal tid pa en
dag tillimpas for alla betalningar som initierats av betalaren i euro eller annan nationell
EU-valuta, inklusive kreditoverforingar och penningéverforingar. For alla Gvriga
betalningar, exempelvis betalningar som initierats av eller via en betalningsmottagare,
déribland autogireringar och kortbetalningar, bér i avsaknad av ett uttryckligt avtal mellan
betaltjinstleverantoren och betalaren om lingre genomforandetid samma genomforandetid
pa en dag tillimpas. Ovannimnda tider kan forlingas med ytterligare en bankdag, om
betalningsordern gors pd papper. Pa sd sitt dr det mojligt att fortsiitta att tillhandahdlla
betaltjinster for kunder som endast dr vana vid pappersdokument. Om autogirosystem
anvinds, bor betalningsmottagarens betaltjiinstleverantor éverfora inkasseringsordern
inom de tidsgrinser som har éverenskommits mellan betalningsmottagaren och dennes
betaltjiinstleverantor, sd att betalning pd overenskommet datum maojliggors. Med tanke pa
att de nationella infrastrukturerna for betalningar ofta 4r mycket effektiva, bor
medlemsstaterna, for att forhindra att de nuvarande servicenivierna forsamras, i limpliga
fall dock fa behilla eller faststilla bestimmelser om kortare genomforandetider dn en
bankdag.

Bestimmelserna om betalning av beloppet i dess helhet och om genomforandetid bor ses
som god praxis, nir en av betaltjinstleverantorerna inte ir etablerad inom gemenskapen.

Det ar viktigt att betaltjdnstanvindarna kénner till de faktiska kostnaderna och avgifterna
for betaltjinster, sa att de kan gora sitt val. 1 linje med detta bor otydligt redovisade
prissittningsmetoder inte vara tilldtna, eftersom det dr allmént kdnt att sédana metoder gor
det ytterst svart for anvdndarna att faststélla det faktiska priset for en betaltjanst. I synnerhet
bor anvindning av valuteringsdagar som missgynnar anvdndarna inte tilldtas.
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(30)

For att betalningssystemet skall fungera friktionsfritt och effektivt maste anvdndaren kunna
lita pd att betaltjinstleverantoren genomfor betalningstransaktionen korrekt och inom
avtalad tid. Leverantoren har i regel forutsittningar att bedoma riskerna i samband med
betalningstransaktionen. Det ér leverantoren som tillhandahéller betalningssystemet, vidtar
atgirder for att aterkalla felaktigt placerade medel och i de flesta fall beslutar om vilka
mellanhdnder som skall bidra till att genomfora transaktionen. Med hénsyn till alla dessa
overviganden &r det, utom under onormala och oforutsigbara forhdllanden, helt klart
lampligt att  betaltjinstleverantoren  blir —ansvarig for genomforandet av en
betalningstransaktion som denne har tagit emot fran anvindaren, wutom for
betalningsmottagarens betaltjinstleverantors handlingar och underldtelser, for vilka
endast betalningsmottagaren dr ansvarig. For att emellertid inte limna betalaren
skyddslos i osannolika sammansiittningar dir det kan forbli oppet (non liquet) huruvida
betalningsbeloppet vederborligen mottogs av betalningsmottagarens betaltjinstleverantor
eller ej, bor den motsvarande bevisbordan ligga pd betalarens betaltjinstleverantor. Som
regel kan det forviintas att det formedlande institut (vanligtvis ett "neutralt” organ sisom
en centralbank eller en clearingorganisation) som éoverfor betalningsbeloppet frin den
siindande till den mottagande betaltjinstleverantoren kommer att lagra kontouppgifterna
och kunna tillhandahdlla dessa ndr sa dr nédvindigt. Nir betalningsbeloppet har
krediterats den mottagande betaltjinstleverantorens konto, skall betalningsmottagaren
omedelbart ha en fordran pa sin betaltjinstleverantor, vilket uttryckligen foreskrivs i detta
direktiv (for kreditering pa sitt konto).
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(30a) Betaltjinstleverantoren bor ha ansvaret for att betalningar genomfors korrekt, sdrskilt

(€2))

vad giiller betalning av hela beloppet och tiden for utforandet, samt fullt ansvar, om andra
parter i betalningskedjan fram till betalningsmottagarens konto eventuellt inte agerar pd
riitt siitt. Det foljer av detta ansvar att betalarens betaltjinstleverantor, niir hela beloppet
inte  krediteras  betalningsmottagarens  betaltjiinstleverantor,  bor  korrigera
betalningstransaktionen eller utan oskiligt drojsmal omedelbart dterbetala den berirda
delen av transaktionsbeloppet till betalaren, utan att detta pdverkar eventuella andra
ansprdak som kan komma att stillas enligt nationell lagstifining. Detta direktiv giiller
endast skyldigheter och ansvar enligt avtalet mellan betaltjiinstanvindaren och dennes
betaltjinstleverantior. For att kreditoverforingar och andra betaltjinster skall fungera pd
riitt sitt fordras emellertid att betaltjinstleverantorerna och deras mellanhdinder, till
exempel betalningsbehandlare, har avtal i vilka overenskommelse triffats om deras
omsesidiga rittigheter och skyldigheter. Ansvarsfrdagor utgor en visentlig del av dessa
likformiga avtal. For att tillforlitligheten hos betaltjinstleverantorer och mellanhdiinder
som deltar i betalningstransaktionen skall siikerstillas, dr det av rittssikerhetsskil
nodviindigt att det faststiills att icke ansvariga betaltjiinstleverantorer kompenseras for
forluster de dsamkats eller belopp som utbetalats enligt artiklarna om ansvar. Ytterligare
rittigheter och detaljer om omfattningen av regress och hur ansprik pd den
betaltjinstleverantor eller mellanhand som orsakat en felaktig betalningstransaktion skall
hanteras kan overldtas till avtalsoverenskommelser.

Det bor vara mojligt for betaltjdinstleverantoren att klart ange vilken information som krdvs
for att genomfora betalningsordern korrekt. For att undvika uppsplittring och inte dventyra
inrdttandet av integrerade betalningssystem inom gemenskapen bor medlemsstaterna dock
inte kunna kréva att en sérskild identifikationskod anvinds for betalningstransaktioner. Detta
bor emellertid inte hindra medlemsstaterna fran att kriva att betalarens
betaltjinstleverantor iakttar tillborlig forsiktighet och, niir det dr tekniskt mojligt och inte
kriver manuellt ingripande, kontrollerar att den unika identifikationskoden stimmer och,
om den unika identifikationskoden inte stimmer, vigrar att utfora betalningsordern och
informerar betalaren om detta. Betaltjinstleverantorens ansvar bor vara begrinsat till att
gilla att varje betalningstransaktion utfors korrekt i enlighet med betalningsordern fran
betaltjdnstanvindaren.
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(32)

(33)

(34)

(34a)

(35)

For att gora det mojligt att effektivt forebygga bedrigerier och bekédmpa
betalningsbedréigerier i hela gemenskapen bor det inforas bestimmelser om effektivt utbyte
av uppgifter mellan betaltjinstleverantorerna, som bor tilldtas att samla in, behandla och
utbyta personuppgifter avseende personer som dr involverade i betalningsbedriagerier. Hela
denna verksamhet bor bedrivas enligt Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av
den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter’”.

Det dr nodvindigt att se fill att de bestimmelser i nationell lag som antas enligt detta
direktiv genomfors effektivt. Darfor bor det inrdttas ldmpliga forfaranden genom vilka det
blir mdjligt att fora talan mot betaltjdinstleverantérer som inte iakttar bestimmelserna och
sdkerstilla att proportionerliga och avskriackande sanktioner aldggs vid behov.

Medlemsstaterna bér, utan att det paverkar kundernas ritt att vicka talan infér domstol,
sdkerstdlla smidiga ldgkostnadslosningar vid tvister mellan betaltjinstleverantérer och
konsumenter om de rittigheter och skyldigheter som foreskrivs i detta direktiv. Genom
Romkonventionen garanteras att det skydd som tillforsikras enligt tvingande regler i
lagen i det land dir konsumenten har sin vanliga vistelseort inte kan undergrivas genom
avtalsbestimmelser om tillimplig lag.

Medlemsstaterna bor avgora om de behoriga myndigheter som utses for att auktorisera
betalningsinstitut ocksd kan vara behoriga myndigheter i forfaranden och forfaranden
utanfor domstol.

Detta direktiv skall inte paverka bestimmelser i nationell lagstiftning om ansvar for brister i
formuleringen eller 6verforingen av uppgifter.

22

EGT L 281, 23.11.1995, 5. 31. Direktivet senast dndrat genom Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(36)

(37)

(38)

(39)

(39a)

Eftersom det dr ndodvéndigt att kontrollera att detta direktiv fungerar tillfredsstéllande och
overvaka utvecklingen mot upprittandet av en inre marknad for betalningar, bor
kommissionen ldgga fram en rapport tre ar efter det att perioden for genomforandet av detta
direktiv har avslutats. Med tanke pa global integrering av finansiella tjinster och
harmoniserat konsumentskydd dven utover detta direktivs effektiva siitt att fungera, bor de
huvudsakliga punkterna i oversynen vara det eventuella behovet av att utvidga
tillimpningsomrddet till valutor utanfor EU och betalningstransaktioner dir endast en av
de berorda betaltjinstleverantiorerna finns i gemenskapen.

Eftersom bestimmelserna i direktiv 97/5/EG har andrats fullstdndigt, bor det direktivet
upphora att gilla.

Det ar nodviandigt att faststdlla nirmare bestimmelser om obehorig anvindning av betalkort,
ndgot som for niarvarande omfattas av i Europaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG av
den 20 maj 1997 om konsumentskydd vid distansavtal”® och direktiv 2002/65/EG. Dessa
direktiv bor dérfor dndras i enlighet med detta.

Eftersom finansiella institut enligt direktiv 2006/48/EG inte omfattas av de regler som &r
tillampliga pa kreditinstitut, bor de omfattas av samma krav som betalningsinstitut, s att de
kan tillhandahélla betaltjinster inom gemenskapen. Direktiv 2006/48/EG bor darfor dndras i
enlighet med detta.

Eftersom betalningsformedling enligt detta direktiv definieras som en betaltjinst som
forutsiitter auktorisation for betalningsinstitut eller registrering for vissa fysiska eller
juridiska personer som under vissa forutséittningar som anges i detta direktiv omfattas av
undantagsbestimmelser, bor Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/60/EG av
den 26 oktober 2005 om dtgiirder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for
penningtviitt och finansiering av terrorism** iindras i enlighet med detta.

23
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EGT L 144, 4.6.1997, s. 19. Direktivet senast dndrat genom direktiv 2005/29/EG (EUT L 149,
11.6.2005, s. 22).
EUTL 309, 25.11.2005, s. 15.
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(40)

(41)

(42)

[ rdttssdkerhetens intresse ar det lampligt att infora Svergingsbestammelser enligt vilka
personer som har inlett sin verksamhet som betalningsinstitut, ienlighet med géllande
nationell lagstiftning innan detta direktiv tridde i1 kraft, kan fortsétta att bedriva denna
verksamhet i den berdrda medlemsstaten under viss tid.

Eftersom malet med den foreslagna atgérden, dvs. inrdttandet av en inre marknad for
betaltjanster, inte i tillrdcklig utstrdckning kan uppnds av medlemsstaterna, eftersom den
kraver harmonisering av ett stort antal skilda regler 1 de olika medlemsstaternas rdttssystem,
och den dirfor béttre kan uppnas pd gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta atgérder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5 1 fordraget. 1 enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr detta direktiv inte utover vad som &dr
nddvandigt for att uppnd dessa mal.

De atgédrder som dr nodvindiga for att genomfora detta direktiv bor antas i1 enlighet med
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999, dndrat genom radets beslut 2006/512/EG
av den 17 juli 2006, om de forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomforandebefogenheter™.

(42a) I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet om biittre lagstiftning uppmuntras

medlemsstaterna att for egen del och i gemenskapens intresse uppriitta egna tabeller som
sa langt det dr maojligt visar oOverensstimmelsen mellan direktivet och
inforlivandedtgirderna samt att offentliggora dessa tabeller.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

25

EGTL 184, 17.7, 1999, s. 23.
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AVDELNING I
Syfte, tillampningsomrade och definitioner

Artikel 1
Syfte

1. I detta direktiv faststélls bestimmelser for hur medlemsstaterna skall skilja mellan foljande
sex kategorier av betaltjinstleverantorer:

a) Kreditinstitut i den mening som avses i artikel 4.1 a i direktiv 2006/48/EG.

b) Institut for elektroniska pengar i den mening som avses i artikel 1.3 a i direktiv 2000/46/EG.
C) Postgiroinstitut som enligt nationell lagstiftning har ritt att tillhandahélla betaltjanster.

d) Betalningsinstitut i den mening som avses i detta direktiv.

da)  Europeiska centralbanken och nationella centralbanker, ndr de inte agerar i egenskap av
monetir myndighet eller andra offentliga myndigheter.

db)  Medlemsstaterna eller deras regionala eller lokala myndigheter, nir de inte agerar i
egenskap av offentliga myndigheter.

2. I detta direktiv faststills dven bestimmelser om krav pd klara villkor och tydlig information
om betaltjinster samt om betaltidnstanviindarnas och betaltjinstleverantorernas
respektive rittigheter och skyldigheter vid tillhandahdllande av betaltjinster som
regelmadssig sysselsittning eller affdrsverksamhet.
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Artikel 2
Rackvidd

Detta direktiv skall tillimpas pé betaltjanster inom gemenskapen. Avdelningarna III och IV
i detta direktiv skall dock, med undantag av artikel 64a, endast tillimpas ndr savil
betalarens som  betalningsmottagarens betaltjinstleverantor, eller den ende
betaltjinstleverantoren i en betalningstransaktion, dr etablerad i gemenskapen.

Avdelningarna III och 1V i detta direktiv skall tillampas pa betaltjinster som genomfors i
euro eller annan officiell medlemsstatsvaluta.

Medlemsstaterna far undanta alla sddana institut som avses i artikel 2, utom i
forsta och andra strecksatserna, i direktiv 2006/48/EG fidn tillimpningen av alla eller
vissa bestimmelser i det hiir direktivet.

Artikel 3
Undantag frdn tillimpningsomrddet

Detta direktiv skall inte tillimpas pa foljande:

a)

aa)

b)

Betalningstransaktioner direkt firdn betalaren till betalningsmottagaren vilka uteslutande
gors i kontanter utan medverkan av mellanhand.

Betalningstransaktioner  fran betalaren till betalningsmottagaren genom ett
handelsombud som auktoriserats att forhandla om eller slutfora forsdiljning eller kop av
varor eller tjinster pd betalarens eller betalningsmottagarens vignar.

Forvarvsmaéssig, fysisk transport av sedlar och mynt, inbegripet insamling, hantering och
leverans av dessa.

Betalningstransaktioner som bestdr av ej fOrvirvsmadssig insamling och leverans av
kontanter inom ramen for ideell verksamhet eller valgorenhet.
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d) Tjinster som innebdr att betalningsmottagaren forser betalaren med kontanter som en del
av en betalningstransaktion efter uttrycklig begéran av betaltjdinstanvindaren omedelbart
fore verkstillandet av en betalningstransaktion genom betalning for inkop av varor eller
tjinster.

e) Valutaviixlingsverksamhet, dvs. "cash to cash"-transaktioner, om medlen inte deponerats
pa ett betalkonto.

f) Betalningstransaktioner baserade pa foljande handlingar, dragna pa betaltjinstleverantoren i
syfte att stdlla medel till betalningsmottagarens forfogande:

i)  Papperscheckar enligt Genevekonventionen av den 19 mars 1931 om gemensam
checklag.

ii)  Papperscheckar som liknar dem som avses i led i vilka regleras av lagstiftningen i de
medlemsstater som inte dr parter i 1931 ars Genévekonvention.

iia) Dragna pappersviixlar enligt Genévekonventionen av den 7 juni 1930, som utgor
grunden for en enhetlig lagstiftning om viixlar och betalningsforbindelser.

iil)  Pappersbaserade vixlar.

iv)  Pappersbaserade resechekar.

v)  Pappersbaserade skuldebrev.

va) Pappersbaserade postanvisningar enligt Virldspostunionens definition.

g) Betalningstransaktioner som genomfors inom ett system for avveckling av betalningar eller
virdepapper mellan avvecklingsombud, centrala motparter, clearingorganisationer
och/eller centralbanker och andra deltagare i systemet, samt betaltjinstleverantérer, utan
att detta paverkar tillimpningen av artikel 23.
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84

h)

)

k)

ka)

kb)

Betalningstransaktioner som avser forvaltning av virdepapperstillgangar, inbegripet
utdelningar, inkomst eller annan fordelning, eller inlosen eller forsiljning, vilka
genomfors av de personer som avses i led g eller av virdepappersforetag, kreditinstitut,
foretag for kollektiva investeringar eller forvaltningsbolag som tillhandahdller
investeringstjinster samt andra enheter som har tillstind att forvalta finansiella
instrument.

Tjénster som tillhandahalls av [leverantorer av tekniska tjanster vilka stoder
tillhandahéllandet av betaltjanster utan att vid ndgon tidpunkt komma i besittning av de
medel som skall Overforas, inklusive behandling och lagring av uppgifter,
fortroendeskapande t#jdnster och integritetsskydd, wuppgifts- och entitetsautentisering,
tillhandahéllande av I7- och kommunikationsndt samt tillhandahallande och underhéll av
terminaler och utrustning for betaltjénster.

Tjénster som baseras pa instrument som kan anvéindas for forvdry av varor eller tjénster
endast i de lokaler som utgivaren anviinder eller enligt affirsoverenskommelse med
utgivaren, antingen inom ett begrinsat nitverk av tjansteleverantorer eller i frdga om ett
begriinsat varu- eller tjiinsteutbud.

Betalningstransaktioner som verkstdlls med hjilp av teleutrustning eller digital eller
informationsteknisk utrustning, ndr de kopta varorna eller tjinsterna levereras till och ir
avsedda att anvindas med hjilp av teleutrustning eller digital eller informationsteknisk
utrustning, forutsatt att operatoren for teleutrustningen eller den digitala eller
informationstekniska utrustningen inte enbart agerar som en mellanhand mellan
betaltjinstanviindaren och leverantoren av varorna eller tjiinsterna.

Betalningstransaktioner som genomfors mellan betaltjinstleverantorer for egen rikning
samt mellan ombud eller filialer for egen rikning.

Betalningstransaktioner mellan ett moderforetag och dess dotterforetag eller mellan
dotterforetag till ett och samma moderforetag, utan att nagon annan betaltjinstleverantior
dn ett foretag i samma grupp medverkar som mellanhand.

Sddana tjdnster for uttag av kontanter med hjilp av uttagsautomater som tillhandahalls
av leverantorer som agerar for en eller flera kortutfirdare som inte dr part(er) i
ramavtalet med den kund som tar ut pengar frdn ett betalkonto, under forutsittning att
dessa leverantorer inte tillhandahdller andra betaltjinster enligt forteckningen i bilagan.
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Artikel 4
Definitioner

I detta direktiv géller f6ljande definitioner:

2a.

2b.

2c.

hemmedlemsstat:

i}
il)  den medlemsstat dér betaltjinstleverantorens stadgeenliga site dr beliget, eller

iil) om betaltjinstleverantioren i enlighet med nationell lagstiftning saknar stadgeenligt
site, den medlemsstat dér dess huvudkontor &r belédget.

viardmedlemsstat: en annan medlemsstat &n hemmedlemsstaten, dir en betaltjinstleverantor
har en filial eller ett ombud eller tillhandahéller betaltjénster.

betaltjiinst: affiirsverksamhet enligt forteckningen i bilagan.

betalningsinstitut: juridiska personer som beviljats auktorisation i enlighet med artikel 6
i detta direktiv att tillhandahdlla och genomfora betaltjinster inom gemenskapen.

betalningstransaktion: den dtgdird som initieras av betalaren eller betalningsmottagaren
vid placering, overforing eller uttag av medel, oberoende av eventuella underliggande
forpliktelser mellan betalaren och betalningsmottagaren.

betalningssystem: ett system for Overforing av medel med formella och standardiserade
rutiner och gemensamma regler for behandling, clearing och/eller avveckling av
betalningstransaktioner.
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Sa.

6a.

6b.

6¢.

betalare: antingen en fysisk eller juridisk person som dr betalkontoinnehavare och som
godkinner en betalningsorder fran detta betalkonto eller, om det inte finns ndgot
betalkonto, en fysisk eller juridisk person som Ilimnar en order om en
betalningstransaktion.

betalningsmottagare: en fysisk eller juridisk person som dr den avsedda mottagaren av
medel som har omfattats av en betalningstransaktion.

betaltjiinstleverantor: sidana foretag som avses i artikel 1.1 i detta direktiv och juridiska
och fysiska personer som dir berittigade till undantaget enligt artikel 21 i detta direktiv.

betaltjinstanvindare: en fysisk eller juridisk person som utnyttjar en betaltjdnst i egenskap
av antingen betalare eller betalningsmottagare eller i bada dessa egenskaper.

konsument: en fysisk person som enligt de avtal om betaltjiinster som omfattas av detta
direktiv agerar vid sidan av sin ndringsverksamhet, sin affiirsverksamhet eller sitt yrke.

ramavtal: ett avtal om betaltiinster som reglerar det kommande genomforandet av
enskilda och successiva betalningstransaktioner och som kan innehalla skyldigheter och
villkor for att éppna ett betalkonto.

betalningsformedling: en betaltjinst dir medel tas emot frdin en betalare, utan att nagot
betalkonto oppnas i betalarens eller betalningsmottagarens namn, uteslutande i syfte att
overfora motsvarande belopp till en betalningsmottagare eller en annan
betaltjiinstleverantor som agerar pd betalningsmottagarens vignar, och/eller diir dessa
medel tas emot pd betalningsmottagarens vignar och stills till betalningsmottagarens

forfogande.

betalkonto: ett konto som en eller flera betaltjinstanvindare innehar i eget namn och som
anviinds for genomforandet av betalningstransaktioner.

medel: sedlar och mynt, kontotillgodohavanden samt elektroniska pengar enligt
direktiv 2000/46/EG.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

betalningsorder: varje instruktion som en betalare eller betalningsmottagare ger sin
betaltjinstleverantér om att en betalningstransaktion skall genomfGras.

valuteringsdag: den referenstidpunkt som anvinds av en betaltjinstleverantor {for
berdkningen av rintan pa de medel som debiterats eller krediterats ett betalkonto.

referensvéxelkurs: den vixelkurs som ligger till grund for berdkningen av eventuell
valutavixling och gors tillginglig av betaltjinstleverantioren eller hérrér fran en offentligt
tillgiinglig kiilla.

autentisering: ett forfarande genom vilket betaltjinstleverantéren kan kontrollera
anvindningen av ett specifikt betalningsinstrument, inklusive personanpassade
siikerhetsinslag.

referensrintesats: en rintesats som ligger till grund for berdkningen av eventuell tillimplig
rdnta och som hdrrér fran en offentligt tillginglig killa som kan kontrolleras av bada
parterna i ett avtal om betaltjanster.

unik identifikationskod: em kombination av bokstiver, siffror eller symboler som
betaltjinstleverantoren uppger for betaltjinstanvindaren och som denne skall uppge tor
att pa ett otvetydigt sétt identifiera den andre betaltjdinstanvindaren och/eller dennes
betalkonto i en betalningstransaktion.

ombud: en fysisk eller juridisk person som agerar for ett betalningsinstituts rékning vid
genomforandet av betaltjanster.

betalningsinstrument. varje form av personanpassad(e) anordning(ar) och/eller rutiner som
betaltjinstanviindaren och betaltjinstleverantoren har triffat avtal om och som anvinds
av betaltjinstanvdndaren for att initiera en betalningsorder.

teknik for distanskommunikation: varje teknik som kan anvéindas for att ingd avtal om
betaltjanster utan att betaltjinstleverantéren och betaltjdinstanvindaren samtidigt ar fysiskt
nirvarande pa samma plats.
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19.

19a.

19b.

19c¢.

19d.

19e.

varaktigt medium: varje instrument som betaltjinstanvindaren kan anvinda for att bevara
information som dr riktad till honom eller henne personligen, pd ett sditt som dr
tillgdngligt for framtida hdnvindelse under en tid som dr ladmplig for informationens syfte,
och som tilldter ofordndrad atergivning av den lagrade informationen.

mikroforetag: foretag som, niir betaltjinstavtalet ingds, ir ett foretag i enlighet med
definitionen i artikel 1 och artikel 2.1 och 2.3 i avdelning 1 i bilagan till
rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003.

bankdag: en dag pd vilken betalarens eller betalningsmottagarens betaltjinstleverantor,
nir denne medverkar till genomforandet av en betalningstransaktion, har oppet for
verksamhet i den utstriickning som krdivs for genomforande av en betalningstransaktion.

autogiro: en Dbetaltjiinst for debitering av en betalares betalkonto, dir en
betalningstransaktion initieras av betalningsmottagaren pd grundval av betalarens
medgivande till betalningsmottagaren, betalningsmottagarens betaltjinstleverantor eller
betalarens egen betaltjinstleverantor.

filial: ett annat driftstille din huvudkontoret vilket utgor en del av ett betalningsinstitut
och inte iir en juridisk person och sjilvstindigt utfor alla eller vissa av de transaktioner
som dr hinforliga till verksamheten i betalningsinstitutet. Alla drifistillen i en
medlemsstat som dr inrittade av ett betalningsinstitut med huvudkontor i en annan
medlemsstat skall anses utgora en enda filial.

grupp: en grupp av foretag som bestar av ett moderforetag, dess dotterforetag och de
enheter i vilka moderforetaget och dess dotterforetag har dgarintressen samt foretag som
dr knutna till varandra genom ett forhdllande i den mening som avses i artikel 12.1 i
direktiv 83/349/EEG.

8718/07 parlamentets dversittning 33
BILAGA JUR SV



AVDELNING II

Betaltjiinstleverantorer

Kapitel 1
Betalningsinstitut

AVSNITT 1
ALLMANNA REGLER

Artikel 5
Ansokningar om auktorisation

For att auktoriseras som betalningsinstitut skall en ansdkan inlimnas till de behoriga myndigheterna

1 hemmedlemsstaten tillsammans med f6ljande:

a) En verksamhetsplan, dir det bland annat anges vilka slag av betaltjinster som planeras.

b) En affirsplan med en budgetprognos for de tre forsta rikenskapsaren, dir det visas att den
sokande har formdga att utnyttja system, resurser och metoder som &dr lampliga och vil
anpassade for en sund verksamhet.

ba)  Bevis for att betalningsinstitutet har det startkapital som avses i artikel 5b.

bb)  For de betalningsinstitut som avses i artikel 5d.1 forsta stycket, en beskrivning av de
dtgirder som vidtagits for att skydda betaltjinstanvindarnas medel i enlighet med
artikel 5d.

c) En beskrivning av den sokandes styrningsformer och mekanismer for intern kontroll,
inklusive forvaltnings-, riskhanterings- och bokforingsforfaranden, vilken skall visa att
dessa styrningsformer, mekanismer och forfaranden for kontroll dr proportionella,
limpliga, sunda och tillriickliga.
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d)

g)

h)

ia)

)
k)

En beskrivning av de mekanismer for intern kontroll som sdkanden har faststillt for att
fullgéra skyldigheterna i friga om penningtvétt och finansiering av terrorism enligt
direktiv 2005/60/EG och Europaparlamentets och rddets forordning nr 1781/2006/EG av
den 1;56 november 2006 om information om betalaren som skall atfolja overforingar av
medel".

En beskrivning av sokandens strukturella organisation, vilken 1 tillampliga fall dven skall
omfatta en beskrivning av avsedd anvindning av filialer och ombud, losningarna for
utliggning pd entreprenad och sokandens deltagande 1 ett nationellt eller internationellt
betalsystem.

Identitetsuppgifter for personer med direkt eller indirekt kvalificerat innehav i s6kanden
enligt artikel 4.11 i direktiv 2006/48/EG, storleken av deras faktiska innehav och bevis pd
deras limplighet med hinsyn till att en sund och ansvarsfull ledning av
betalningsinstitutet mdste garanteras.

Identitetsuppgifter for direktorer och personer som ansvarar for forvaltningen av
betalningsinstitutet och i tillimpliga fall for personer som ansvarar for forvaltningen av
betalningsinstitutets betaltjinstverksamhet samt bevis pd att dessa har gott anseende och
enligt betalningsinstitutets hemmedlemsstat har den kunskap och erfarenhet som krdivs
for att tillhandahalla betaltjinster.

I tillimpliga fall identitetsuppgifter for lagstadgade revisorer och revisionsforetag enligt
definition i FEuropaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG om lagstadgad
drsrevision av drsbokslut och sammanstilld redovisning”’.

Den sokandes réttsliga stdllning och bolagsordning.

Huvudkontorets adress.

For det syfte som avses i leden bb, ¢ och f i forsta stycket skall sokanden tillhandahélla en

beskrivning av sina revisionsarrangemang och de organisatoriska arrangemang som har inrdttats

for att se till att alla skiliga dtgdrder vidtas for att skydda anvidndarnas intressen samt trygga

kontinuitet och tillforlitlighet vid utférandet av betaltjansterna.

26
27

EUT L 345, 8.12.2006, s. 1.
EUTL 157, 9.6.2006, s. 87.
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Artikel 5a (ny)
Kapitalbas

Betalningsinstitutens kapitalbas enligt artiklarna 57-61 samt 63, 64 och 66
i direktiv 2006/48/EG far inte underskrida det hogsta belopp som avses i artikel 5b och i
artikel 5c.

Medlemsstaterna skall vidta de dtgiirder som krivs for att forhindra upprepad anvindning
av de bestiandsdelar som far ingd i kapitalbasen, niir betalningsinstitutet tillhor samma
grupp som ett annat betalningsinstitut, kreditinstitut, virdepappersforetag,
kapitalforvaltningsbolag eller forsikringsforetag. Detta giller pd motsvarande siitt nir
betalningsinstitutet dr av hybridkaraktir och dven bedriver annan verksamhet in den som
avses i bilagan.

Om de villkor som foreskrivs i artikel 69 i direktiv 2006/48/EG dr uppfyllda, fir
medlemsstaterna eller deras behdiriga myndigheter vilja att inte tillimpa artikel 5c¢ pd

betalningsinstitut som inbegrips i den gruppbaserade tillsynen av moderkreditinstitutet i
enlighet med direktiv 2006/48/EG.

Artikel 5b (ny)
Startkapital

Medlemsstaterna skall kriva att betalningsinstituten vid tidpunkten for auktorisering har ett

startkapital bestdende av kapital enligt artikel 57 a och b i direktiv 2006/48/EG enligt foljande:

a)

b)

Om betalningsinstitutet endast bedriver sadan verksamhet som avses i punkt 7 i bilagan,
skall dess kapital aldrig underskrida 20 000 EUR.

Om betalningsinstitutet bedriver ndgon av de verksamheter som avses i punkt 8 i bilagan,
skall dess kapital aldrig underskrida 50 000 EUR.

Om  betalningsinstitutet bedriver ndgon av de verksamheter som avses i
punkterna 1, 2, 3, 4 och 5 i bilagan, skall dess kapital aldrig underskrida 125 000 EUR.
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Artikel 5¢ (ny)
Lépande kapital

1 Oaktat de minsta kapitalkrav som faststills i artikel 5b, skall medlemsstaterna kréiva att
betalningsinstituten alltid har en kapitalbas beriknad med en av foljande tre metoder
enligt vad som faststillts av de behoriga myndigheterna i enlighet med nationell
lagstiftning:

Metod A

Betalningsinstitutets kapitalbas skall uppga till ligst 10 % av dess fasta omkostnader
foregdende dr. De behoriga myndigheterna far justera detta krav, om det har skett en
viisentlig forindring av betalningsinstitutets verksamhet sedan foregdende ar. Om ett
bolag inte har fullfoljt ett helt drs affirsverksamhet vid tidpunkten for berikningen, skall
kravet vara 10 % av motsvarande fasta omkostnader enligt dess affiirsplan, savida inte de
behoriga myndigheterna kriiver en justering av planen.

Metod B

Betalningsinstitutets kapitalbas skall uppgd till ligst summan av foljande poster,
multiplicerad med en skalfaktor k enligt punkt 2 nedan, dir betalningsvolymen (BV)
utgor en tolftedel av det sammanlagda beloppet av de betalningstransaktioner som
betalningsinstitutet genomforde under foregdende dr:

a) 40% av den del av BV som e overstiger 5 miljoner EUR
plus

b) 2,5% av den del av BV som overstiger 5 miljoner EUR men ej 10 miljoner EUR
plus
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¢) 1 % av den del av BV som overstiger 10 miljoner EUR men ej 100 miljoner EUR
plus

d) 0,5 % av den del av BV som overstiger 100 miljoner EUR men ej 250 miljoner EUR
plus

e) 0,25 % av den del av BV som overstiger 250 miljoner EUR.

Metod C

Betalningsinstitutets kapitalbas skall uppga till ligst ett belopp som utgérs av den
relevanta indikatorn enligt a nedan multiplicerad med multiplikationsfaktorn enligt b
nedan och direfter multiplicerad med skalfaktorn k enligt punkt 2 nedan:

a)  Den relevanta indikatorn skall vara summan av

— rdnteinkomster,

riinteutgifter,

mottagen kommission och mottagna avgifter,

ovriga rorelseintdikter.

Varje post skall inkluderas i summan med sitt positiva eller negativa tecken. Inkomster
firdn extraordindira eller irreguljira poster far inte tas med i berikningen av den relevanta
indikatorn. Kostnaderna for utkontrakterade tjinster som tillhandahdlls av tredje part far
dras av fran den relevanta indikatorn i de fall dd de héirror fran ett foretag som dr foremadl
for tillsyn i den bemdrkelse som avses i detta direktiv. Den relevanta indikatorn skall
beriknas pa grundval av virdena for de senaste tolv mdnader som foregdr
redovisningsdrets slut. Den relevanta indikatorn skall beriknas pd det senaste
redovisningsdret. Lopande kapital som beriknats enligt denna metod skall emellertid inte
ligga under 80 % av medelviirdet for den relevanta indikatorn under de tre senaste

redovisningsdren. Om inga reviderade uppgifter finns tillgingliga, fir affirsprognoser
anvindas.
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b)  Multiplikationsfaktorn skall vara

i) 10 % for den del av den relevanta indikatorn som ej overstiger
2,5 miljoner EUR,

ii) 8 % for den del av den relevanta indikatorn som éverstiger 2,5 miljoner EUR
men ¢j 5 miljoner EUR,

iii) 6 % for den del av den relevanta indikatorn som oéverstiger 5 miljoner EUR
men ej 25 miljoner EUR,

iv) 3 % for den del av den relevanta indikatorn som overstiger 25 miljoner EUR
men ej 50 miljoner EUR,

v) 1,5 % over 50 miljoner EUR.
2. Den skalfaktor k som skall anviindas i metoderna B och C ovan skall vara

a) 0,5, om betalningsinstitutet endast bedriver den verksamhet som avses i punkt 7
i bilagan,

b) 0,8, om betalningsinstitutet endast bedriver ndagon eller ndgra av de verksamheter
som avses i punkt 8 i bilagan,

¢) 1,0, om betalningsinstitutet bedriver ndgon av de verksamheter som avses i
punkterna 1, 2, 3, 4 och 5 i bilagan.

3. Niir punkt 1 tillimpas, far de behioriga myndigheterna, pda grundval av en utvirdering av
betalningsinstitutets riskhanteringsprocesser, forlustdatabas och interna
kontrollmekanismer, kréiva att betalningsinstitutet har ett lopande kapital som dr upp till
20 % hogre din det belopp som skulle bli resultatet av tillimpningen av den metod som
valts i enlighet med punkt 1 eller tilldta det att ha ett lopande kapital som dr upp till 20 %
ligre dn det belopp som skulle bli resultatet av tillimpningen av den metod som valts i
enlighet med punkt 1.
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Artikel 5d (ny)
Sdkerhetskray

1 Medlemsstaterna eller de behioriga myndigheterna skall kriva att ett betalningsinstitut
som utfor ndgon av de betaltjinster som avses i bilagan och samtidigt bedriver annan
affirsverksamhet enligt artikel 10.1 d pa foljande siitt skall skydda de medel som for
genomforandet av betalningstransaktioner har tagits emot av betaltjinstanviindare eller
genom en annan betaltjinstleverantor:

Medlen skall

a) inte vid ndgon tidpunkt sammanblandas med de medel som innehas for ndgon fysisk
eller juridisk persons, annan iin betaltjinstanvindarnas, rikning och skall, nir
medlen fortfarande innehas av betalningsinstitutet men dnnu inte har sdints till
betalningsmottagaren eller dverforts till en annan betaltjinstleverantor vid slutet av
arbetsdagen efter den dag di medlen mottogs, deponeras pd ett sirskilt konto hos ett
kreditinstitut eller investeras i sikra, likvida lagrisktillgangar i enlighet med vad
hemmedlemsstatens behoriga myndigheter faststiller,

b) i betaltjinstanvindarnas intresse hdllas skyddade i enligt med medlemsstaternas
nationella lagstiftning mot ansprdik frdan betalningsinstitutets ovriga kreditorer,
sdrskilt vid insolvens,

eller

omfattas av ett forsikringsavtal eller annan jimforlig garanti frdn ett forsikringsbolag
eller ett kreditinstitut som inte tillhor samma grupp som betalningsinstitutet, uppgdende
till det belopp som skulle ha avskiljts i avsaknad av ett forsikringsavtal eller annan
jamforbar garanti, vilket skall utbetalas om betalningsinstitutet inte kan uppfylla sina
finansiella skyldigheter.
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Om ett betalningsinstitut dr skyldigt att skydda medel enligt punkt 1 och en andel av de
medel som avses i punkt 1 anvinds for kommande betalningstransaktioner och det
dterstiende beloppet anvinds for en tjinst som inte dr en betaltjinst, skall den andel av
medlen som tagits emot for kommande betalningstransaktioner omfattas av
bestimmelserna i punkt 1. Om denna andel iir variabel eller okind pd forhand, fair
medlemsstaterna tillita att betalningsinstituten tillimpar denna punkt pa grundval av en
representativ andel som skall antas anviindas for betaltjiinster, forutsatt att en skilig
berikning av denna representativa andel, vilken skall tillgodose de behoriga
myndigheternas krav, kan goras pd grundval av tidigare uppgifter.

Medlemsstaterna eller de behiriga myndigheterna far kriva att dven betalningsinstitut
som inte bedriver annan affiirsverksamhet iin betaltjinster enligt artikel 10.1 d uppfyller
de siikerhetskrav som anges i punkt 1.

Medlemsstaterna eller de behoriga myndigheterna far ocksd inskrinka dessa
siikerhetskrav till medel tillhorande de betalningstjinstanviindare vilkas medel
individuellt overstiger en troskel pa 600 EUR.

Artikel 6
Beviljande

Medlemsstaterna skall kriiva att andra foretag iin de som avses i artikel 1.1 a—c och da—db
och juridiska och fysiska personer som dtnjuter undantaget i artikel 21, om de avser att
tillhandahalla betaltjiinster, skall ha auktoriserats som betalningsinstitut innan de borjar
tillhandahalla dessa tjinster. Auktorisation far endast beviljas sddana juridiska personer
som iir etablerade i medlemsstaten.

Auktorisation skall beviljas, om den information och de bestyrkanden som atfoljer ansékan
uppfyller kraven i artikel 5 och de behoriga myndigheterna efter att ha granskat ansokan
kommer fram till en positiv sammanlagd bedomning. Innan auktorisation beviljas, far de
behoriga myndigheterna om limpligt hora den nationella centralbanken eller andra
berorda offentliga myndigheter.
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la.

2a.

2b.

Ett betalningsinstitut som enligt den nationella lagstiftningen i sin hemmedlemsstat har
ett stadgeenligt siite skall ha sitt huvudkontor i den medlemsstat dir det har sitt
stadgeenliga siite.

De behoriga myndigheterna fir bevilja auktorisation endast om betalningsinstitutet, med
héinsyn till behovet av att forsikra sig om sund och ansvarsfull ledning av ett
betalningsinstitut, har effektiva styrformer for sin betaltjiinstverksamhet, bl.a. omfattande
en tydlig organisationsstruktur med en vil definierad, éverblickbar och konsekvent
ansvarsfordelning, effektiva metoder for att identifiera, hantera, évervaka och rapportera
de risker som betalningsinstitutet dr, eller skulle kunna bli, exponerat for och
tillfredsstiillande rutiner for intern kontroll, diribland sunda forfaranden for
administration och redovisning; styrformerna, metoderna och rutinerna skall omfatta
hela verksamheten och std i proportion till arten och omfattningen av de betaltjiinster som
betalningsinstitutet tillhandahdller och till deras komplexitetsgrad.

Om ett betalningsinstitut utfor ndagon av betaltjinsterna i bilagan och samtidigt bedriver
annan affirsverksamhet kan den berorda myndigheten kriva att det uppriittas en separat
enhet for betaltjiinstverksamheten, om den verksamhet hos betalningsinstitutet som inte
avser betaltjiinster forsimrar eller hotar att forsimra betalningsinstitutets soliditet eller de
behoriga myndigheternas formdga att évervaka att betalningsinstitutet respekterar alla
sina forpliktelser enligt detta direktiv.

De behoriga myndigheterna skall vigra att bevilja auktorisation om de, med hdiinsyn till
behovet av att forsikra sig om sund och ansvarsfull ledning av ett betalningsinstitut, inte
dr forvissade om att aktieiigare eller andra deligare med kvalificerade innehav iir
limpliga.

Om det dessutom finns ndira forbindelser enligt definitionen i artikel 4.46 i
direktiv 2006/48/EG mellan betalningsinstitutet och andra fysiska eller juridiska personer,
skall de behoriga myndigheterna endast bevilja auktorisation om dessa forbindelser inte
hindrar myndigheterna fran att utova effektiv tillsyn.
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2c. De behoriga myndigheterna far bevilja tillstand endast om lagar och andra forfattningar i
ett tredjeland, som giller for en eller flera fysiska eller juridiska personer till vilka
betalningsinstitutet har ndra forbindelser, eller svirigheter vid tillimpningen av dessa
lagar och andra forfattningar, inte hindrar myndigheterna frdin att utova en effektiv
tillsyn.

3. Auktorisationen skall gilla i alla medlemsstater och gora det mojligt for det berorda
betalningsinstitutet att tillhandahalla betaltjdnster inom hela gemenskapen med stod av
antingen friheten att tillhandahalla tjanster eller etableringsfriheten, forutsatt att
auktorisation omfattar sadana tjinster.

Artikel 7
Meddelande om beslut

Senast inom tre ménader frdn mottagandet av ansdkan eller, om ansdkan skulle vara ofullstindig,
senast inom tre ménader frdn mottagandet av all den information som krdivs for beslut, skall den
behoriga myndigheten underritta sokanden om huruvida ansékan har beviljats eller avslagits. Om

auktorisation avslds skall skdlen hdirfor anges.

Artikel 7a (ny)
Aterkallande av auktorisation

1 De behoriga myndigheterna far dterkalla en auktorisation, som beviljats ett kreditinstitut
endast under forutsittning att institutet

a) inte utnyttiar auktorisationen inom tolv mdnader, uttryckligen avstdir fran
auktorisationen, eller inte har bedrivit ndgon verksamhet pa minst sex manader, om
den berorda medlemsstaten inte har infort bestimmelser om att auktorisationen
skall upphora att giilla i sddana fall, eller

b)  har utverkat auktorisation pa grundval av oriktiga uppgifter eller pd ndgot annat
sditt i strid med gillande regler, eller
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¢)  inte lingre uppfyller villkoren for beviljande av auktorisation, eller

d)  skulle utgora ett hot mot betalsystemets stabilitet om det fortsatte att bedriva sin
betaltjinstverksamhet, eller

e) omfattas av ndgot annat fall dir det i nationell lag foreskrivs att auktorisationen
skall dterkallas.

2. Ett aterkallande av en auktorisation skall motiveras och de som berors av beslutet skall
informeras om detta.

3. Aterkallandet av en auktorisation skall offentliggoras. Den behériga myndigheten fir
ocksd meddela de berorda parterna.

Artikel 8
Registrering
Medlemsstaterna skall uppritta ett offentligt register Over alla sddana auktoriserade
betalningsinstitut och deras filialer och ombud samt over alla sddana fysiska och juridiska
personer och deras filialer och ombud for vilka ett undantag beviljats enligt artikel 21 liksom
over de institut som ndmns i artikel 2.3 och som enligt nationell lagstiftning har riitt att

tillhandahalla betaltjinster. De skall inforas i hemmedlemsstatens register.

Detta register skall innehdlla uppgift om de betaltjinster for vilka betalningsinstitutet dr
auktoriserat eller for vilka de fysiska eller juridiska personerna har registrerats. Auktoriserade
betalningsinstitut skall upptas i en separat forteckning i registret atskilda frdn de fysiska och
juridiska personer som inforts i registret enligt artikel 21. Registret skall kunna konsulteras

offentligt, dven med online-datkomst, och uppdateras regelbundet.

Artikel 9
Uppriétthallande av auktorisation

En fordndring som paverkar riktigheten vad géller den information och de bevis som foreskrivs i
artikel 5, skall av betalningsinstitutet utan oskaligt drojsmal meddelas den behdriga myndigheten i

hemmedlemsstaten.
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Artikel 9a (ny)
Redovisning och lagstadgad revision

1 Rddets fjirde direktiv 78/660/EEG och diven i tillimpliga delar rddets sjunde
direktiv 83/349/EEG, direktiv 86/635/EEG och forordning (EG) nr 1606/2002 skall giilla
for betalningsinstitut.

2. Om de inte ir undantagna enligt direktiv 78/660/EEG och i tillimpliga fall
direktiv 83/349/EEG och direktiv 86/635/EEG, skall betalningsinstitutens drsbokslut och
sammanstillda redovisning revideras av lagstadgade revisorer eller revisionsforetag enligt
definitionen i direktiv 2006/43/EG.

3. Ur kontrollsynpunkt skall medlemsstaterna stilla krav pd att betalningsinstitut limnar
separata redovisningsuppgifter om betaltjiinster som anges i bilagan och den verksamhet
som avses i artikel 10.1, for vilken en revisionsberittelse skall limnas. Denna
revisionsberiittelse skall i forekommande fall sammanstillas av lagstadgade revisorer eller
ett revisionsforetag.

4. Forpliktelser enligt artikel 53 i direktiv 2006/48/EG skall i tillimpliga delar ocksd gilla
betalningsinstitutens lagstadgade revisorer eller revisionsforetag ndr det giller
betaltjinstverksamhet.

Artikel 10
Verksamhet
1. Med undantag for tillhandahdllande av betaltjinster enligt bilagan skall betalningsinstitut
ha rétt att utova foljande verksamhet:
a) I
b)  Tillhandahdllande av operativa och nirliggande sidotjinster, t.ex. sdkerstillande av
genomforandet av betalningstransaktioner, valutavixlingstjanster,

forvaringsverksamhet samt lagring och behandling av uppgifter.
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2a.

2b.

c)  Drift av betalningssystem utan att detta paverkar tillimpningen av artikel 23.

ca) Annan verksamhet iin tillhandahdllandet av betaltjinster, med héiinsyn till tillimplig
gemenskapslagstiftning och nationell lagstiftning.

Niir betalningsinstitut dgnar sig dt att tillhandahdlla betaltjinster enligt punkt 1 a, fir de
endast ha betalkonton som uteslutande anvinds for betalningstransaktioner; eventuella
medel som sddana betalningsinstitut tar emot fran betaltjinstanvindare for att tillhandahélla
betaltjanster skall inte betraktas som inséttningar eller andra &terbetalbara medel enligt
artikel 5 i direktiv 2006/48/EG eller elektroniska pengar enligt artikel 1.3 i direktiv
2000/46/EG.

Betalningsinstitut far endast bevilja en kredit som avser betaltjinster enligt punkt 4, 5
eller 8 i bilagan om foljande villkor dr uppfyllda:

a)  Kreditgivningen dr en sidoverksamhet och kredit beviljas endast i samband med
genomforandet av en transaktion.

b)  Utan hinder av vad som foreskrivs i nationella bestimmelser om kreditgivning med
kreditkort, skall den kredit som beviljas i samband med en betalning och som iir
utford enligt artikel 6.3 och artikel 20 aterbetalas inom en kort tidsperiod som inte i
ndgot fall far éverstiga tolv manader.

¢) En sadan kredit skall inte beviljas ur medel som erhdllits eller innehas for att
genomfora en betalningstransaktion.

d)  Tillsynsmyndigheten finner att betalningsinstitutets kapitalbas vid samtliga tillfillen
ar tillfredstillande med hdnsyn till det totala kreditbelopp som iir beviljat.

Betalningsinstitut far inte bedriva verksamheten for att ta emot insiittningar eller andra
dterbetalbara medel i den mening som avses i artikel 5 i direktiv 2006/48/EG.

8718/07 parlamentets dversittning 46
BILAGA JUR SV



2c. Detta direktiv skall inte pdverka nationella atgirder for genomforande av direktiv
87/102/EEG om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
konsumentkrediter. Detta direktiv skall inte heller pdverka annan tillimplig
gemenskapslagstiftning eller nationell lagstiftning som ror aspekter av villkoren for
beviljande av konsumentkrediter som inte harmoniseras av detta direktiv, i
overensstimmelse med gemenskapslagstiftningen.

AVSNITT 2
OVRIGA KRAV

Artikel 11
Anvéndningen av ombud eller enheter till vilka verksamhet lagts ut pd entreprenad

1. Om ett betalningsinstitut avser att tillhandahélla betaltjénster via ett ombud skall det ldmna
foljande information till de behoriga myndigheterna i sin hemmedlemsstat:

a) Ombudets namn och adress.

b) En beskrivning av de mekanismer for intern kontroll som ombud kommer att
anvinda for att fullgora skyldigheterna ndir det giiller penningtviitt och finansiering
av terrorism enligt direktiv 2005/60/EG.

c) I

d)  Identitetsuppgifter rorande direktorer och personer som ansvarar for forvaltningen
av det ombud som skall anvindas for tillhandahallande av betaltjinster samt bevis
pd att de dr lampliga.

la.  Nir de behoriga myndigheterna erhdller den information som anges i punkt 1 a—d far de
ldta ombudet tas upp i det register som skall upprittas enligt artikel 8.
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1b.

Iec.

1d.

Ie.

Innan ombudet tas upp i registret far de behoriga myndigheterna, om de bedomer att den
information som de fitt ir felaktig, vidta ytterligare dtgirder for att kontrollera
informationen.

Om de behoriga myndigheterna efter dessa atgirder inte dr forvissade om att all
information som limnats till dem enligt punkt 1 a—d iir korrekt, skall de viigra att lita
ombudet tas upp i det register som skall uppriittas enligt artikel 8.

Om betalningsinstitutet vill bedriva verksamhet i en annan medlemsstat genom att anlita
ett ombud madste det tillimpa de forfaranden som foreskrivs i artikel 20. Innan ombudet i
det fallet far registreras enligt denna artikel skall hemmedlemsstatens behériga
myndigheter informera virdmedlemsstatens behoriga myndigheter om att den avser att
registrera ombudet och ta hénsyn till deras uppfattning.

Om den foreslagna virdmedlemsstatens behériga myndigheter har skilig grund att
misstinka att penningtvitt eller finansiering av terrorism i den mening som avses i
direktiv 2005/60/EG eller forsok till sadan penningtvitt eller finansiering av terrorism
dger eller har dgt rum i samband med det avsedda anlitandet av ombudet eller inriittandet
av filialen, eller att anlitandet av ett sadant ombud eller inrdittandet av en sdadan filial kan
oka risken for penningtviitt eller finansiering av terrorism, skall de informera
hemmedlemsstatens behoriga myndigheter, som far vigra att registrera ombudet eller
filialen eller far dterkalla registreringen av ombudet eller filialen, om den redan gjorts.

Om ett betalningsinstitut avser att ldgga ut operativa funktioner av sin betaltjinst pa
entreprenad skall det meddela detta till de behoriga myndigheterna i sin hemmedlemsstat.

Utliggande pa entreprenad av viktiga operativa funktioner far inte ske pa sa sdtt att det
viisentligt forsimrar kvaliteten pa foretagets internkontroll och tillsynsmyndighetens
majligheter att overvaka att betalningsinstitutet respekterar alla sina forpliktelser enligt

detta direktiv.
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Vid tillimpningen av andra stycket skall en operativ funktion betraktas som viktig om ett

fel eller en brist vid utforandet av denna allvarligt skulle forsimra ett betalningsinstituts

fortsatta uppfyllande av villkoren avseende dess enligt denna avdelning begirda

auktorisation eller andra skyldigheter enligt detta direktiv, eller dess finansiella resultat

eller sundheten eller kontinuiteten i dess betaltjiinster.

Om betalningsinstitut ligger ut viktiga operativa funktioner pd entreprenad skall

medlemsstaterna sikerstilla att betalningsinstituten uppfyller foljande villkor:

a) Utliggandet pa entreprenad fir inte leda till att den hiogsta ledningen delegerar sitt
ansvar.

b)  Betalningsinstitutets forhallande till och skyldigheter gentemot sina
betaltjinstanvindare enligt detta direktiv far inte fordndras.

¢)  De villkor som betalningsinstitutet mdste uppfylla for att bli och forbli auktoriserat
enligt denna avdelning fair inte undergrdivas.

d) Inget av de andra villkoren enligt vilka betalningsinstitutets auktorisation beviljades
far upphdvas eller dndras.

3. Betalningsinstitut skall forsdkra sig om att ombud eller filialer som agerar for deras rakning

vederborligen informerar betaltjinstanvindarna om detta.

AVSNITT 2
OVRIGA KRAV

Artikel 12
Ansvar

1. Medlemsstaterna skall forsdkra sig om att ett betalningsinstitut som anlitar tredje man for
genomforandet av operativa funktioner vidtar skiliga dtgdrder for att sikerstilla att kraven
i detta direktiv dr uppfyllda.

8718/07
BILAGA

parlamentets dversattning

49
JUR SV



2. Medlemsstaterna skall kréva att betalningsinstitutet skall vara fullstindigt ansvarigt for de
anstdlldas agerande och alla ombud, filialer eller enheter hos vilka verksamhet lagts ut pd
entreprenad.

Artikel 13
Bevarande av uppgifter

Medlemsstaterna skall kréva att betalningsinstituten bevarar alla relevanta uppgifter enligt denna
avdelning i minst fem ar, utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 2005/60/EG eller annan

relevant gemenskapslagstifining eller nationell lagstiftning.

Artikel 14
Platsen for huvudkontoret

AVSNITT 3
BEHORIGA MYNDIGHETER OCH TILLSYN

Artikel 15
Utseende av behériga myndigheter

1. Medlemsstaterna skall till behoriga myndigheter med ansvar for auktorisation och tillsyn av
betalningsinstitut som skall utfora de dligganden som dr foreskrivna enligt denna
avdelning utse antingen offentliga myndigheter eller sddana organ som erkdnns 1 nationell
lagstiftning eller av offentliga myndigheter som enligt nationell lagstiftning uttryckligen har
fatt sadant bemyndigande inklusive nationella centralbanker.

De behoriga myndigheterna skall vara sddana att oberoende av ekonomiska organ kan
garanteras och intressekonflikter undvikas. Utan att det paverkar tillimpningen av
forsta stycket skall myndigheterna inte vara betalningsinstitut, kreditinstitut, institut for

elektroniska pengar eller postgiroinstitut.
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3a.

3b.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om detta.

Medlemsstaterna skall forsdkra sig om att de behdriga myndigheter som utsetts enligt
punkt 1 har alla befogenheter som de behover for att fullgora sina uppgifter.

Om det finns mer d4n en myndighet som &r behorig i1 fragor som omfattas av denna avdelning
inom en medlemsstats territorium, skall medlemsstaterna forsdkra sig om att myndigheterna
samarbetar néra, si att de kan genomfora sina uppgifter pa ett effektivt sitt. Samma sak
giiller nir de myndigheter som iir behoriga i fragor som avses i denna avdelning inte ir
behoriga myndigheter med ansvar for tillsyn av kreditinstitut.

Ansvaret for de uppgifter som enligt punkt 1 utsedda behoriga myndigheter skall utfora
skall ligga pd hemmedlemsstatens behoriga myndigheter.

Punkt 1 skall inte medfora att de behioriga myndigheterna mdste dvervaka
betalningsinstitutens affirsverksamhet, utom tillhandahdllande av betaltjinster som
anges i bilagan och den verksamhet som anges i artikel 10.1 b.

Artikel 16
Kontinuerlig tillsyn

Medlemsstaterna skall forsdkra sig om att de kontroller som de behdriga myndigheterna
genomfor for att kontrollera fortsatt Overensstimmelse med denna avdelning &r
proportionella och tillrackliga och motsvarar de risker som betalningsinstituten exponeras
for.

For att kontrollera att denna avdelning efterlevs far de behoriga myndigheterna i forsta hand

vidta foljande atgérder:

a)  Kriva att betalningsinstitutet tillhandahaller all information som krivs for att 6vervaka
efterlevnaden.

b)  Genomfora inspektion pa plats i betalningsinstitutet, enheter pd vilka
betaltjinstverksamhet har lagts ut pd entreprenad, ombud och filialer som
tillhandahaller betaltjinster pd betalningsinstitutets ansvar.
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2a.

c) Utfirda rekommendationer och riktlinjer och, i tillimpliga fall, bindande
administrativa bestiimmelser.

d |
e)  Tillfalligt upphidva eller aterkalla auktorisation i de fall som avses i artikel 7a.

Utan att det paverkar forfaranden for daterkallande av auktorisationer och tillimpningen
av straffrittslig lagstiftning skall medlemsstaterna svara for att deras behériga
myndigheter genom betalningsinstituten och mot dem som har ett bestimmande
inflytande i instituten, kan besluta och vidta de dtgirder och sanktioner som behovs for att
overtriidelser av lagar och andra forfattningar om tillsyn av och om verksamhet i form av
betaltjinstverksamhet skall upphora.

Utan att det pdverkar kraven enligt artikel 5a.1-2 och artiklarna 5b och 5c skall
medlemsstaterna sdkerstilla att de behoriga myndigheterna har rdtt att vidta de dtgiirder
som avses i punkt 1 for att se till att det finns ett tillrickligt kapital for att kunna utfora
betaltjinster, sirskilt i de fall niir den del av betalningsinstitutets verksamhet som inte
avser betaltjinster forsimrar eller hotar att forsimra betalningsinstitutets soliditet.

Artikel 17
Tystnadsplikt

Medlemsstaterna skall sorja for att alla personer som arbetar eller har arbetat for de behdriga
myndigheterna och experter som handlar pd myndigheternas végnar, skall vara bundna av
tystnadsplikt, vilket dock inte skall omfatta fall som omfattas av straffrdttslig lagstifining.

Vid informationsutbytet enligt artikel 19 skall tystnadsplikt tillampas strikt for att garantera
skyddet av enskildas och foretags rittigheter.

Medlemsstaterna far tillimpa denna artikel med beaktande dven av bestimmelserna i
artiklarna 44-52 i direktiv 2006/48/EG.
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Artikel 18
Ratt till domstolsprovning

1 Medlemsstaterna skall sorja for att beslut som fattats av de behoriga myndigheterna
avseende ett betalningsinstitut med stéd av de lagar och andra forfattningar som antagits i
enlighet med detta direktiv, far bestridas infor domstol.

2. Forsta stycket skall dven tillimpas avseende underlatenhet att agera.

Artikel 19
Utbyte av information

1 Medlemsstaternas behoriga myndigheter skall samarbeta med varandra och, i limpliga fall,
med FEuropeiska centralbanken och medlemsstaternas nationella centralbanker samt
andra relevanta behériga myndigheter som utsetts enligt gemenskapslagstiftning eller
nationell lagstiftning som dr tillimplig pad betaltjinstleverantorer.

2. Medlemsstaterna skall dessutom fillata utbyte av information mellan sina behdriga
myndigheter och foljande organ:

a)

b)

Andra medlemsstaters behoriga myndigheter som ansvarar for auktorisation av och
tillsyn 6ver betalningsinstitut.

Europeiska centralbanken och medlemsstaternas nationella centralbanker 1 deras
egenskap av penningpolitiska myndigheter och tillsynsmyndigheter och,
i forekommande fall, andra offentliga myndigheter med ansvar for tillsyn av
betalnings- och avvecklingssystem.

Andra relevanta myndigheter som utses enligt detta direktiv, direktiv 95/46/EG,
direktiv 2005/60/EG och annan gemenskapslagstiftning som ar tillimplig pé
betaltjinstleverantorer, till exempel lagstiftning for att skydda enskilda niir det
giiller behandling av personuppgifter samt penningtviitt och finansiering av
terrorism.
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Artikel 20
Utovande av rdtten till etablering och friheten att tillhandahalla tjénster

1. Ett auktoriserat betalningsinstitut som onskar tillhandahdlla betaltjinster for forsta gdngen
i en annan medlemsstat dn hemmedlemsstaten genom att ufova etableringsritten eller
friheten att tillhandahdlla tjénster, skall underritta de behodriga myndigheterna i sin
hemmedlemsstat om detta.

Inom en ménad efter mottagandet av denna information skall de behoriga myndigheterna i
hemmedlemsstaten underritta de behdriga myndigheterna i vidrdmedlemsstaten om
betalningsinstitutets namn och adress, namnen pda de personer som dr ansvariga for
filialens ledning, dess organisatoriska struktur och det slag av betaltjdnster som det avser

att tillhandahélla inom viardmedlemsstatens territorium.

2. For att kunna genomfora de kontroller och vidta de nddvindiga atgérder som foreskrivs i
artikel 16 betriffande en filial #ill, ett ombud for eller en entreprenadenhet till ett
betalningsinstitut som dr etablerat inom en annan medlemsstats territorium, skall den
behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten samarbeta med vardmedlemsstatens behoriga
myndigheter.

3. Genom samarbete enligt punkternal och 2 skall den behoriga myndigheten i
hemmedlemsstaten underritta den behoriga myndigheten 1 virdmedlemsstaten nir de onskar
genomfora en kontroll pé plats inom den senares territorium.

Om bada myndigheterna sa Onskar fdr myndigheten i hemmedlemsstaten dock delegera
uppgiften att genomfora kontroller pd plats av de berdrda instituten till de behoriga

myndigheterna i virdmedlemsstaten.

4. De behoriga myndigheterna skall till varandra Gverlimna all véisentlig och/eller relevant
information, sérskilt vad giller dvertridelser eller misstinkta overtrddelser fran en filials, ett
ombuds eller en entreprenadenhets sida. De behioriga myndigheterna skall i detta avseende
limna all relevant information nir sd begirs, och all visentlig information pa eget
initiativ.
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4a.  Det ovanstiende skall inte paverka de behoriga myndigheternas skyldighet enligt
direktiv 2005/60/EG  och forordning (EG) nr 1781/2006, sdrskilt artikel 37.1
i direktiv 2005/60/EG och artikel 15.3 i forordning (EG) nr 1781/2006 att utova tillsyn
over eller overvaka efterlevnaden av bestimmelserna i det direktivet och den

forordningen.
AVSNITT 4
UNDANTAG
Artikel 21
Villkor
1. Utan hinder av vad som sdgs i artikel 8 far medlemsstaterna avstd eller tillita sina

behoriga myndigheter att avstd frdan att helt eller delvis tillimpa de forfaranden och
villkor som foreskrivs i avsnitten 1-3, med undantag for artiklarna 15 och 17-19 och
tilldta att fysiska eller juridiska personer tas upp i1 det register som skall upprdttas enligt
artikel 8, om

a)  genomsnittet av de totala betalningstransaktionerna under de foregdaende toly
mdnaderna som genomforts av den berdrda personen inklusive varje ombud som den
tar fullt ansvar for, inte overstiger 3 miljoner EUR per mdnad; detta krav skall
bediomas med hiinsyn till de forvintade totala betalningstransaktionerna i dennes
verksamhetsplan om inte de behoriga myndigheterna kriiver en dndring i denna
plan,

och

b) ingen av de fysiska personer som iir ansvariga for ledningen eller driften av
affiirsverksamheten har domts for brott som ror penningtvitt eller finansiering av
terrorism eller annan ekonomisk brottslighet.
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la.

2a.

3a.

Alla fysiska eller juridiska personer som dr registrerade i enlighet med denna artikel skall
ha sitt huvudkontor eller fasta hemvist i den medlemsstat diir de faktiskt bedriver sin
verksamhet.

De personer som avses i punkt 1 skall behandlas pd samma sdtt som betalningsinstitut. De
skall dock inte omfattas av artiklarna 6.3 och 20.

Medlemsstaterna far ocksd foreskriva att alla fysiska eller juridiska personer som iir
registrerade i enlighet med denna artikel endast far delta i vissa av de verksamheter som
anges 1 artikel 10.

De personer som avses i punkt 1 skall underritta de behoriga myndigheterna om alla
fordndringar som har betydelse for det villkor som anges i punkt 1. Om villkoret i denna
artikel inte lingre uppfylls, skall medlemsstaterna vidta nodvindiga dtgirder for att
sikerstilla att personen anséker om auktorisation inom 30 kalenderdagar i enlighet med
forfarandet i artikel 6.

Detta undantag skall inte tillimpas ndr det giller bestimmelser i direktiv 2005/60/EG
eller niir det giiller nationella bestimmelser om bekimpning av penningtviitt.

Artikel 22
Anmalan och information

Om en medlemsstat utnyttjar undantaget i artikel 21 skall den underrdtta kommissionen om detta

senast den dag som anges i artikel 85.1 forsta stycket samt ddrefter underrdtta kommissionen om

varje fordndring. Den skall dessutom underritta kommissionen om hur manga fysiska och juridiska

personer som berors och pa arsbasis underrdtta kommissionen om det totala beloppet for

genomforda betalningstransaktioner per den 31 december varje kalenderdr enligt vad som avses 1

artikel 21.1 a.
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Kapitel 2
Gemensamma bestammelser

Artikel 23
Tilltréde till betalningssystem

1. Medlemsstaterna skall forsdkra sig om att reglerna om tilltride for auktoriserade eller
registrerade betaltjinstleverantorer som dr juridiska personer till betalningssystem ar
objektiva, icke-diskriminerande och proportionella, och skall inte hindra tilltrdde i storre
utstrackning dn vad som dr nodvindigt for att vidta skyddsatgiarder mot sarskilda risker, som
avvecklingsrisk, operativ risk och affirsrisk, for att skydda betalningssystemets finansiella
och operativa sékerhet.

Betalningssystem fér inte medféra nagot av foljande krav for betaltjinstleverantirer,
betaltjinstanvindare eller andra betalningssystem:

a)  Regler som begriinsar faktiskt deltagande 1 andra betalningssystem.

b)  Regler som diskriminerar mellan auktoriserade betaltjanstleverantorer eller mellan
registrerade betaltjinstleverantorer 1 fraga om rittigheter, skyldigheter och
deltagarnas befogenheter.

c) Begrinsningar som bygger pa institutets status.

2. Punkt 1 skall inte tillimpas pd

a)  betalningssystem som betecknats enligt direktiv 98/26/EG, och

b)  betalningssystem som uteslutande bestdr av betaltjinstleverantorer som tillhor en
grupp bestdende av enheter med inbérdes kapitalanknytning, om en av de anknutna
enheterna har faktisk kontroll éver de andra, och
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¢)  betalningssystem som uppfyller samtliga av foljande krav:

- En enda betaltjiinstleverantor (oavsett om det avser en enda enhet eller en
grupp) dGr eller kan verka bdde som betalarens och betalningsmottagarens
betaltjinstleverantor och dr ensam ansvarig for systemets ledning.

- Om denna enda betaltjinstleverantir (oavsett om det avser en enda enhet eller
en grupp) tilldter andra betaltjinstleverantor att delta i systemet, har de senare
ingen ritt att forhandla om avgifter mellan sig avseende betalningssystemet
dven om de kan uppritta sin egen prissittning gentemot betalaren och
betalningsmottagaren.

Artikel 23a (ny)
Forbud mot att andra iin betaltjinstleverantorer far tillhandahdlla betaltjiinster

Medlemsstaterna skall forbjuda fysiska eller juridiska personer som varken ir
betaltjiinstleverantorer eller dr uttryckligen undantagna fran detta direktivs tillimpningsomrdde
att tillhandahdlla betaltjinster enligt forteckningen i bilagan.

AVDELNING III

Klarhet om villkoren och informationskraven for betaltjinster

Kapitel -1

Allmdéinna regler

Artikel 23b (ny)
Tillimpningsomrdde

1 Avdelning III skall tillimpas pd enstaka betalningstransaktioner, ramavtal och sddana
betalningstransaktioner som dessa omfattar. Parterna far avtala om att den inte skall
tillimpas, helt eller delvis, nir betaltjiinstanvindaren inte iir en konsument.

8718/07 parlamentets dversittning 58
BILAGA JUR SV



2. Medlemsstaterna far besluta att bestimmelserna i denna avdelning skall tillimpas pd
mikroforetag pd samma sitt som pd konsumenter.

3. Detta direktiv skall inte pdverka nationella dtgirder om genomforande av
direktiv 87/102/EEG. Detta direktiv skall heller inte paverka ndgon annan tillimplig
gemenskapslagstiftning eller nationell lagstiftning om sddana aspekter av villkoren for
beviljande av konsumentkrediter som inte harmoniseras av detta direktiv, i enlighet med
gemenskapslagstiftningen.

Artikel 23¢ (ny)
Andra bestimmelser i gemenskapslagstiftningen

Bestimmelserna i denna avdelning skall inte pdverka sddan gemenskapslagstiftning som

innehdaller ytterligare krav pd forhandsinformation.

Om direktiv 2002/65/EG ocksa dr tillimpligt, skall bestimmelserna om information enligt
artikel 3.1 i det direktivet, utom punkterna2 c-g, 3a, d och e samt 4 b, ersittas med

artiklarna 25, 26, 30 och 31 i detta direktiv.

Artikel 23d (ny)
Avgifter for information

1 Betaltjiinstleverantoren far inte ta ut ndgon avgift av betaltjinstanvindaren for
tillhandahdllande av information enligt denna avdelning.

2. Betaltjinstleverantoren och betaltjinstanviindaren far avtala om avgifter for extra eller
mer ofta forekommande information, eller overforing med hjilp av andra
kommunikationsmedel in dem som anges i ramavtalet, som limnas pa begiran av
betaltjinstanviindaren.
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3. Niir betaltjinstleverantoren far ta ut avgifter for information enligt punkt 2, skall
avgifterna vara rimliga och stdi i proportion till betaltjinstleverantorens faktiska
kostnader.

Artikel 23e (ny)
Bevisborda i fraga om information

Medlemsstaterna fir foreskriva att bevisbordan, ndr det giiller att visa att kraven pd information i

denna avdelning dr uppfyllda, skall ligga pd betaltjinstleverantoren.

Artikel 23f (ny)
Undantag fran kraven pd information for betalningsinstrument som avser smd belopp och
elektroniska pengar
1 Niir det giller betalningsinstrument som enligt ramavtalet endast ror enskilda

betalningstransaktioner pa upp till hogst 30 EUR eller som har en utgiftstroskel pd
150 EUR eller haller medel som inte vid ndgot tillfiille overstiger 150 EUR:

a)  skall betaltjinstleverantoren genom undantag fran artiklarna 30, 31 och 35 limna
betalaren information endast om betaltjinstens viktigaste kinnetecken, inklusive
hur betalningsinstrumentet kan anvindas, ansvar, uttagna avgifter och annan
visentlig information som behovs for att fatta ett informerat beslut samt ett
meddelande om var annan information som krdivs enligt artikel 31 gors tillginglig
pa littatkomligt siitt,

aa) far man enas om att betaltjinstleverantoren genom undantag fran artikel 33 inte
skall behova foresla dndringar av kontraktsvillkoren pd det siitt som foreskrivs
enligt artikel 30.1,
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b)  far man enas om att betaltjinstleverantiren genom undantag frdn artiklarna 36 och
37 efter genomforandet av en betalningstransaktion

i)  skall tillhandhdlla eller gora tillginglig endast en hinvisning som gor det
madjligt for betaltjiinstanvindaren att identifiera betalningstransaktionen,
beloppet och avgifterna och/eller vid flera betalningstransaktioner av samma
typ till samma betalningsmottagare, information endast om det totala beloppet
och de totala avgifterna for dessa betalningstransaktioner,

ii)  inte skall behova tillhandahdlla eller gora tillginglig information enligt led i
om betalningsinstrumentet anvinds anonymt eller om betaltjinstleverantioren
av andra skil inte har tekniska mdojligheter att tillhandahdlla informationen.
Betaltjiinstleverantioren skall emellertid ge betalaren mdajlighet att kontrollera
det belopp som lagrats.

2. Niir det giiller rent nationella betalningstransaktioner far medlemsstaterna eller deras
behoriga myndigheter siinka eller fordubbla de belopp som avses i punkt 1. De fir oka
dem for forbetalda betalningsinstrument upp till 500 EUR.

Kapitel 1
Enstaka betalningstransaktioner
Artikel 24
Tillimpningsomrade
1. Detta kapitel skall tillimpas pa enstaka betalningstransaktioner som inte omfattas av ett
ramavtal.
2. Om en betalningsorder for en enstaka betalningstransaktion oJverfors med ett

betalningsinstrument som omfattas av ett ramavtal, skall betaltjinstleverantoren inte vara
skyldig att limna eller gora tillginglig sddan information som redan ges till
betaltjiinstanvindaren pa grundval av ramavtalet med en annan betaltjinstleverantior
eller som kommer att ges till denna anviindare enligt ramavtalet.
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2a.

Artikel 25
Allmdn forhandsinformation

Medlemsstaterna skall krdva att betaltjinstleverantoren innan betaltjinstanvindaren dr
bunden av ett erbjudande som omfattar ett avtal eller erbjudande om enstaka betaltjiinst,
ger betaltjinstanvindaren tillgdang till informationen och villkoren pa ett littitkomligt
sitt, 1 enlighet med artikel 26. Betaltjinstleverantoren skall pd begiran av
betaltjinstanvindaren tillhandahdlla informationen och villkoren i pappersform eller via
ndgot annat varaktigt medium. De skall vara enkla att forstd och uttryckas klart och
litthegripligt pd ett sprak som dr officiellt sprdik i den medlemsstat dir betaltjinsten
erbjuds, eller pd ndgot annat sprdak som parterna kommit dverens om.

Om avtalet om enstaka betaltjiinst har ingétts pa begiran av betaltjdnstanvindaren med
hjilp av en teknik for distanskommunikation som inte gor det mojligt for
betaltjinstleverantoren att uppfylla villkoren i punkt 1, skall betaltjdnstleverantoren
uppfylla sina skyldigheter enligt punkt 1 omedelbart efter att transaktionen har genomforts.

Forpliktelserna enligt punkt 1 far dven fullgoras genom tillhandahallande av en kopia av
utkastet till avtalet om enstaka betaltjiinst eller utkastet till betalningsordern som skall
omfatta information i enlighet med artikel 26.

Artikel 26
Information och villkor

Medlemsstaterna skall sorja for att foljande information och villkor limnas till eller gors
tillgiingliga for betaltjinstanviindaren:

a) En specificering av den information eller unika identifikationskod som
betaltjinstanvindaren maste ange for att en betalningsorder skall genomforas korrekt.

b)  Hur lang tid det maximalt tar att genomfora de betaltjinster som skall tillhandahdllas.
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c) Samtliga avgifter som betalaren skall betala till sin betaltjdnstleverantor och,
i tillampliga fall, en specificering av beloppen alla avgifter.

ca) 1 tillimpliga fall, den faktiska vixelkurs eller referensviixelkurs som skall gilla for
betalningstransaktionen.

Betaltjinstanviindaren fir ges tillgang till all annan relevant information som anges i

artikel 31 pa ett littillgingligt sdtt.

Artikel 27
Information for betalaren efter mottagande av betalningsordern

Omedelbart efter det att betalningsordern tagits emot skall foljande uppgifter av betalarens

betaltjinstleverantor meddelas till eller goras tillgdngliga for betalaren, pa samma sitt som anges i

artikel 25.1:

a) En uppgift som gor det mojligt for betalaren att identifiera betalningstransaktionen samt,
i tillampliga fall, uppgifter som avser betalningsmottagaren.

b) Det belopp som betalningstransaktionen omfattar i den valuta i vilken medlen star till
betalningsmottagarens forfogande.

ba)  Storleken pd eventuella avgifter for betalningstransaktionen som skall betalas av
betalaren och, i tillimpliga fall, en specificering av beloppen for alla avgifter.

C) I tillimpliga fall, den véxelkurs som betalarens betaltjinstleverantor anvinde vid
betalningstransaktionen, eller en hénvisning till denna, niir den dr en annan dn den kurs
som limnas i enlighet med artikel 26.1 ca, samt betalningstransaktionsbeloppet efter denna
valutakonvertering.

ca)  Datum dd betalningsordern togs emot.
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Artikel 28
Information till betalningsmottagaren efter genomforande

Omedelbart  efter det att betalningstransaktionen  genomforts skall  betalarens
betaltjinstleverantér pa samma sitt som anges 1 artikel 25.1 meddela eller ge

betalningsmottagaren tillgang till foljande information:

a) En uppgift som gor det mdojligt for Dbetalningsmottagaren att identifiera
betalningstransaktionen samt, i tillimpliga fall, information som overforts tillsammans
med betalningstransaktionen.

b) Det belopp som overforts frdan betalaren genom betalningstransaktionen i den valuta i
vilken medlen stdr till betalningsmottagarens forfogande.

C) Storleken pd eventuella avgifter for betalningstransaktionen som skall betalas av
betalningsmottagaren och i tillimpliga fall, en specificering av beloppen for alla avgifter.

d) I tillampliga fall, den vixelkurs som betalningsmottagarens betaltjinstleverantor anvinder
vid  betalningstransaktionen,  samt  betalningstransaktionsbeloppet  fore denna
valutakonvertering.

da)  Valuteringsdagen for krediteringen.

Kapitel 2
Ramavtal

Artikel 29
Tillimpningsomrade

Detta kapitel skall tillimpas pé betalningstransaktioner som omfattas av ett ramavtal.
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2a.

Artikel 30
Allmin forhandsinformation

Medlemsstaterna skall krdva att betaltjdnstleverantoren, i god tid innan en
betaltjinstanvindare binds av nagot ramavtal eller erbjudande, i pappersform eller via
ndgot annat varaktigt medium ldmnar den information och de villkor som avses i artikel 31
till betaltjinstanvindaren. De skall vara enkla att forsta och uttryckas klart och
littbegripligt pa ett sprak som dr officiellt sprdik i den medlemsstat dir betaltjinsten
erbjuds, eller pd ndgot annat sprdak som parterna kommit dverens om.

Om ramavtalet har ingatts pa begiran av betaltjinstanvindaren med hjilp av en teknik for
distanskommunikation som inte gor det mojligt for betaltjinstleverantéren att uppfylla
villkoren i punkt 1, skall betaltjinstleverantoren fullgora sina forpliktelser enligt punkt 1
omedelbart efter det att ramavtalet har ingétts.

Forpliktelserna enligt punkt 1 kan ocksa fullgoras genom att det tillhandahdlls en kopia

pd utkastet till ramavtal som inbegriper den information som anges i artikel 31.

Artikel 31
Information och villkor

Medlemsstaterna skall forsikra sig om att foljande information och villkor limnas till

betaltjinstanviindaren:

1.

Betaltjiinstanviindaren

a) Namnet pa betaltjinstanvindaren, den geografiska adress for dess huvudkontor
och, i tillimpliga fall, for dess filial eller ombud som iir etablerad i den medlemsstat
diir betaltjiinsten erbjuds, inbegripet e-postadress, som ir relevant for
kommunikation med betaltjiinstleverantioren.
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b)

Uppgifter om relevant tillsynsmyndighet och om det register som anges i artikel 8
eller annat relevant offentligt register over tjinsteleverantorens auktorisation samt
registreringsnummer eller motsvarande uppgift for identifiering i detta register.

2. Anviindning av betaltjinst

a)  En beskrivning av huvuddragen i den betaltjinst som tillhandahadlls.

b)  Den information eller unika identifikationskod som betaltjiinstanvindaren mdste
ange for att en betalningsorder skall genomforas korrekt.

¢) Vilken form och vilket forfarande som anviinds for att overfora godkinnandet till att
betalningstransaktionen genomfors och for att daterkalla detta godkinnande i
enlighet med artiklarna 41 och 56.

d) En hinvisning till tidpunkten for mottagande av en betalningsorder enligt
artikel 54.1 och den bryttidpunkt, om det finns ndgon sddan, som
betaltjinstleverantoren faststillt.

e¢) Hur ling tid det maximalt tar att genomfiora de Dbetaltjinster som skall
tillhandahallas.

) Huruvida det finns majlighet att avtala om uitgiftstak for anvindningen av
betalningsinstrumentet enligt artikel 43.1.

3. Avgifter, riinta och viixelkurser

a)  Alla avgifter som betaltjinstanvindaren skall betala till betaltjinstleverantoren och,
i tillimpliga fall, en specificering av beloppen for alla avgifter.
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b)

I tillimpliga fall, de riintesatser och viixelkurser som skall tillimpas eller, om
referensriintesatsen och referensvixelkurserna skall anvindas, metoden for
berikning av den faktiska rintan, relevant datum och index eller underlag for att
bestimma sdadan referensrintesats eller referensvixelkurs.

¢)  Omedelbar tillimpning, om sadan avtalats, av forindringar av referensrintesatsen
eller referensviixelkursen samt informationskrav vad avser forindringarna i
enlighet med artikel 33.2.

4. Kommunikation

a) 1 tillimpliga fall den kommunikationsteknik, inbegripet tekniska krav pd
betaltjinstanviindarens utrustning, som parterna avtalat om for att overfora
information enligt detta direktiv.

b)  Pd vilket siitt och hur ofta som information enligt detta direktiv skall limnas eller
goras tillgdnglig.

¢) Det eller de sprik som ramavtalet skall ingdas pda och pd vilket kommunikationen
under detta avtalsforhdllande skall ske.

d)  Betaltjinstanviindarens rditt att erhdlla ramavtalets avtalsvillkor samt information

och villkor enligt artikel 32.

5. Skydds- och korrigeringsdtgiirder

a)

b)

I tillimpliga fall, en beskrivning av de dtgirder som betaltjinstanvindaren skall
vidta for att skydda ett betalningsinstrument och om hur betaltjinstleverantoren
skall underridttas i det fall som avses i artikel 46.1 b.

Om sa avtalats, under vilka omstindigheter betaltjinstleverantioren forbehaller sig
riitten att blockera ett betalningsinstrument enligt artikel 43.
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¢) Betalarens ansvar enligt artikel 50, inbegripet information om det relevanta
beloppet.

d) Hur och inom vilken tidsfrist som betaltjinstanvindaren skall underriitta
betaltjinstleverantoren om oauktoriserade eller oriktiga transaktioner enligt
artikel 47a  samt  betaltjinstleverantorens  ansvar  for  oauktoriserade
betalningstransaktioner enligt artikel 49.

e)  Betaltjiinstleverantorens ansvar vid genomforande av betalningstransaktioner enligt
artikel 67.

/) Villkoren for dterbetalning i enlighet med artiklarna 52 och 53.

6. Andringar och avslutande av ramavtal

a) Om sd avtalats, uppgift om att betaltjinstanvindaren skall anses ha godkint de
dndrade villkoren i enlighet med artikel 33 om han inte senast den dag da de
foreslds trida i kraft underriittar betaltjinstleverantoren om att han inte godkinner
dem.

b)  Avtalets loptid.

¢)  Betaltjiinstanviindarens ritt att avsluta ramavtalet och/eller eventuella avtal som

beror denna ritt i enlighet med artikel 33.1 och artikel 34.

7. Riittslig provning

a) Eventuella avtalsbestimmelser om tillimplig lag och/eller behorig domstol for
ramavtalet.
b)  Uppgift om de forfaranden for klagomdl och provning utanfor domstol som
betaltjinstanviindaren kan anviinda enligt kapitel 4 i avdelning IV.
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Artikel 32
Tillgdng till informationen och avtalsvillkoren i ramavtalet

Under avtalsforhallandet har betaltjinstanvindaren alltid riitt att pd begiran erhdlla
avtalsvillkoren i ramavtalet samt den information och de villkor som anges i artikel 31 pd papper

eller via ndgot annat varaktigt medium.

Artikel 33
Fordndringar av avtalsvillkor

1. Betaltjinstleverantéren skall foresld eventuella éndringar av ramavtalet liksom den
information och de villkor som anges i artikel 31 pa samma sétt som anges 1 artikel 30.1
och detta minst tvd mdnader fore den dag som dr foreslagen for att borja tillimpa
dndringarna.

I tillimpliga fall, i enlighet med artikel 31. 6 a, skall betaltjinstleverantoren meddela
betaltjiinstanvindaren att han skall anses ha godkint dessa dndringar om han inte fore
den foreslagna dagen da de skall trida i kraft meddelar betaltjinstleverantoren att han inte
godkiinner dem. Betaltjiinstleverantoren skall i detta fall ange att betaltjiinstanvindaren
har ritt att omedelbart och avgifisfritt avsluta ramavtalet fran och med den foreslagna
dagen dd dndringarna blir tillimpliga.

2. Andringar av rintan eller vixelkurser fir tillimpas omedelbart och utan anmilan, om
denna rittighet har avtalats i ramavtalet och dndringarna grundas pd den avtalade
referensriintesatsen  eller  referensviixelkursen enligt artikel 31.3 b och c
Betaltjinstanviindaren skall snarast mojligt underrittas om alla dndringar av rintesatsen
pa samma sitt som anges i artikel 30.1, sdvida inte parterna har avtalat om att
informationen skall limnas eller goras tillginglig med viss regelbundenhet eller pd visst
sitt. Andringar av rintesatsen eller viixelkursen som ir fordelaktigare for
betaltjinstanvindarna far tillimpas utan anmdlan.
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2a.

la.

2a.

2b.

Andringar av den riintesats eller viixelkurs som anviinds vid betalningstransaktioner skall
genomforas och beriknas enligt en neutral metod som inte diskriminerar
betaltjinstanviindare.

Artikel 34
Avslutande

Betaltjinstanviindaren far alltid avsluta ramavtalet, sdvida inte parterna har avtalat om
en uppsigningstid. Denna tid fir hogst uppga till en mdnad.

Att avsluta ett ramavtal som ingétts for en tid av mer dn tolv manader eller pd obestdmd tid
skall vara kostnadsfritt for betaltjinstanvindaren efter det att tolvmdnadersperioden lopt
ut. I alla andra fall skall avgifterna for avslutandet vara rimliga och std i proportion till
kostnaderna.

Betaltjinstleverantoren fir med minst tva mdanaders uppsigningstid pa samma sitt som
foreskrivs i artikel 30.1 avsluta ett ramavtal som ingdtts pd obestimd tid, forutsatt att detta
avtalats i ramavtalet.

Regelbundet uttagna avgifter for betaltjiinster skall endast betalas proportionellt for tiden
firam till det att betaltjinstanvindaren avslutar avtalet. Om sdadana avgifter har betalats i
forviig skall de dterbetalas i motsvarande omfattning.

Bestimmelserna i denna artikel paverkar inte medlemsstaternas lagar och forordningar
om parternas ritt att forklara ramavtalet ogiltigt eller utan kraft och verkan.

Medlemsstaterna  far  foreskriva om  formdnligare bestimmelser  for
betaltjinstanviindarna.
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Artikel 35
Information innan en enskild betalningstransaktion genomfors

Nér det géller en enskild betalningstransaktion som omfattas av ett ramavtal och initierats av

betalaren

skall en betaltjdinstleverantér, om betalaren sa begir, for denna specifika

betalningstransaktion limna explicit information om maximal genomforandetid och de avgifter

som skall betalas av betalaren och, i tillimpliga fall, en specificering av beloppen for alla avgifter.

Artikel 36
Information till betalaren om enskilda betalningstransaktioner

1 Efter det att beloppet motsvarande den enskilda betalningstransaktionen har debiterats
betalarens konto eller, i det fall att betalaren inte anvinder ndgot betalkonto, efter
mottagandet av betalningsordern skall betalarens betaltjinstleverantor pa samma siitt som
foreskrivs i artikel 30.1 utan otillborligt drojsmadl ge betalaren foljande information:

a)  En uppgift som gor det mojligt for betalaren att identifiera varje betalningstransaktion
samt, i tillampliga fall, information om betalningsmottagaren.

b)  Det belopp som betalningstransaktionen omfattar, i den valuta med vilken betalarens
betalkonto debiteras eller i den valuta som anviinds for betalningsordern.

c) 1 tillimpliga fall, avgifterna for betalningstransaktionen och en specificering av
dessa, eller den riinta som skall betalas av betalaren.

d) [ tillimpliga fall, den vixelkurs som betalarens betaltjdnstleverantor tillimpar vid
betalningstransaktionen, samt  betalningstransaktionsbeloppet efter  denna
valutakonvertering.

da) Valuteringsdag for kreditering eller datum dd betalningsordern togs emot.
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2. Ramavtal fir innehdlla villkoret att den information som avses i punkt 1 regelbundet skall
ges eller goras tillgiinglig minst en gdang i mdnaden och pad avtalat sitt sd att betalaren
kan lagra och dterskapa informationen i oforindrad form.

2a.  Medlemsstaterna far emellertid kriva att betaltjinstleverantoren en gdng i mdnaden
avgiftsfritt tillhandahdller denna information i pappersform.

Artikel 37
Information till betalningsmottagaren om enskilda betalningstransaktioner

1. Nir en enskild betalningstransaktion genomforts skall betalningsmottagarens
betaltjiinstleverantor pa samma sitt som foreskrivs i artikel 30.1 utan otillborligt drojsmal
ge betalningsmottagaren foljande information:

a) En uppgift som gor det mdojligt for betalningsmottagaren att identifiera
betalningstransaktionen samt, i tillimpliga fall, information som overforts
tillsammans med betalningstransaktionen.

b |

¢) Det belopp som omfattar betalningstransaktionen, i den valuta med vilken
betalningsmottagarens betalkonto debiteras.

d) I tillimpliga fall, avgifterna for betalningstransaktionen och en specificering av
dessa, eller den riinta som skall betalas av betalaren.

e) I tillampliga fall, den vixelkurs som betalningsmottagarens betaltjinstleverantor
anviinder vid betalningstransaktionen samt betalningstransaktionsbeloppet fore
denna valutakonvertering.

ea) Valuteringsdag for kreditering.
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2. Ramavtal far innehdlla villkoret att den information som avses i punkt 1 regelbundet skall
ges eller goras tillgiinglig minst en gdang i mdnaden och pd avtalat sitt sa att betalaren
kan lagra och dterskapa informationen i oforindrad form.

2a.  Medlemsstaterna far emellertid kriva att betaltjinstleverantoren en gdang i mdnaden
avgiftsfritt tillhandahdller denna information i pappersform.

Artikel 38
Mikrobetalningar

Kapitel 3
Gemensamma bestammelser

Artikel 39
Transaktionsvaluta och valutakonvertering
1. Betalningarna skall goras i den valuta som parterna avtalat om.
2. Om en tjinst for konvertering av valuta erbjuds fore initierandet av betalningstransaktionen

och om denna tjinst for konvertering av valuta erbjuds pa platsen for forsiljningen eller av
betalningsmottagaren, skall den part som erbjuder betalaren tjinsten for konvertering av
valuta for betalaren uppge alla avgifter samt den wéixelkurs som skall anvindas for
konvertering av transaktionen.

Betalaren skall godkinna tjinsten for konvertering av valuta pd denna grundval.
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la.

Artikel 40
Information om extra avgifter eller nedsdttning

Om betalningsmottagaren begir en avgift eller erbjuder en nedséttning vid anvdndning av ett
visst betalningsinstrument, skall betalningsmottagaren underriitta betalaren om detta
innan betalningstransaktionen initieras.

Om en betaltjinstleverantor eller tredje man begér en avgift vid anvindning av ett visst
betalningsinstrument, skall denne underriitta betaltjinstanvindaren om detta innan
betalningstransaktionen initieras.

AVDELNING IV
Rattigheter och skyldigheter

med avseende pa tillhandahallande och anvindning av betaltjdnster

Kapitel -1
Gemensamma bestimmelser

Artikel 40b (ny)
Tillimpningsomrdde

Om betaltjinstanviindaren inte dr konsument, fiar parterna avtala om att
artiklarna 40c.1 och 41.3 samt artiklarna 48, 50, 52, 53, 56 och 67 helt eller delvis inte
skall tillimpas. Parterna far dven avtala om en annan tidsfrist in den som faststills i
artikel 47a.

Medlemsstaterna  far  foreskriva  att  artikel 75 inte  skall tillimpas om
betaltjinstanviindaren inte dr konsument.

Medlemsstaterna far besluta att bestimmelserna i denna avdelning skall tillimpas pd
mikroforetag pd samma sitt som pd konsumenter.

Detta direktiv skall inte pdaverka nationella dtgirder for genomforandet av direktiv
87/102/EG. Direktivet skall inte heller paverka tillimplig gemenskapslagstiftning eller
nationell lagstiftning om sdadana aspekter av villkoren for beviljande av
konsumentkrediter som inte harmoniseras genom detta direktiv i enlighet med
gemenskapslagstiftningen.
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Artikel 40c (ny)
Tillimpliga avgifter

1 Betaltjiinstleverantoren far inte ta ut ndgon avgift av betaltjinstanvindaren for
fullgorandet av sina informationsskyldigheter eller korrigeringsatgirder och
forebyggande atgirder enligt denna avdelning, sdvida inte annat foreskrivs i artiklarna
55.1, 56.3 och 66.2. Betaltjinstanviindaren och betaltjinstleverantoren skall avtala om
dessa avgifter, som skall vara rimliga och sta i proportion till betaltjinstleverantirens
faktiska kostnader.

2. Om en betalningstransaktion inte medfor ndgon konvertering av valuta, skall
medlemsstaterna kriva att betalningsmottagaren betalar de avgifter som hans
betaltjinstleverantor tar ut, och att betalaren betalar de avgifter som hans
betaltjiinstleverantor tar ut.

3. Betaltjinstleverantioren fir inte hindra betalningsmottagaren frdn att av betalaren begira
en avgift eller en nedsdttning vid anvindning av ett visst betalningsinstrument.
Medlemsstaterna far dock forbjuda eller begrinsa ritten att ta ut avgifter med beaktande
av behovet att stimulera konkurrensen och frimja en effektiv anvindning av
betalningsinstrument.

Artikel 40d (ny)
Undantag for betalningsinstrument for laga belopp och elektroniska pengar

1 I frdga om betalningsinstrument som enligt ramavtalet endast avser individuella
betalningstransaktioner pa hogt 30 EUR, eller som antingen har en évre kiopgrins pd
150 EUR eller lagrar medel som inte vid ndgot tillfille dverstiger 150 EUR, fir
betaltjinstleverantorerna avtala med betaltjinstanvindarna om att

a) artiklarna 46.1 b, 47.1 ¢ och 47.1 ca, samt artiklarna 50.3 och 50.4, inte ir
tillimpliga om betalningsinstrumentet inte kan frysas eller dess vidare anvindning
forhindras,

b)  artiklarna 48, 49 och 50.1-2 inte iir tillimpliga om betalningsinstrumentet anvinds
anonymt eller betaltjiinstleverantoren av andra skiil som utgor en oskiljaktig del av
betalningsinstrumentet inte kan faststiilla att en betalning hade auktoriserats,
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¢) det genom undantag frin artikel 55.1 inte erfordras att betaltjinstleverantioren
meddelar betaltjinstanvindaren att betalningsordern avvisats, om det av
sammanhanget klart framgar att den inte har genomforts,

d) genom undantag fran artikel 56 far betalaren inte dterkalla betalningsordern efter
att ha overfort Dbetalningsordern eller sitt godkinnande av den ftill
betalningsmottagaren,

e) genom undantag frdin artiklarna 60 och 62 andra tider for genomforandet iir
tillimpliga.

2. For rent nationella betalningstransaktioner fir medlemsstaterna eller deras behiriga
myndigheter sinka eller fordubbla de belopp som avses i punkt 1. De far héja den for
forbetalda instrument upp till 500 EUR.

3. Artiklarna 49 och 50 skall ocksa tillimpas pa elektroniska pengar i den mening som avses
i artikel 1.3 b i direktiv 2000/46/EG savida inte betalarens betaltjinstleverantir inte har
maojlighet att frysa kontot eller instrumentet. Medlemsstaterna far begrinsa detta
undantag till konton eller instrument med ett visst viirde.

Kapitel 1
Godkdnnande av betalningstransaktioner

Artikel 41
Godkénnande och dterkallande av godkinnande

1. Medlemsstaterna skall sorja for att en betalningstransaktion skall betraktas som
auktoriserad endast om betalaren har godkint betalningsordern. Betalaren far auktorisera
betalningstransaktionen fore eller, om parterna sd avtalar, efter betalningstransaktionens
genomforande.

2. Godkinnande till att genomfora en betalningstransaktion eller en serie
betalningstransaktioner skall limnas i den form som avtalats mellan betalaren och hans
betaltjinstleverantor.

Om ett sadant godkdnnande saknas skall betalningstransaktionen anses vara oauktoriserad.
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2a.

2b.

2a.

2b.

Ett godkiinnande fir alltid dterkallas av betalaren, men inte efter den tidpunkt da det inte
lingre dr maojligt att daterkalla det enligt artikel 56. Samma forhdllande giller for ett
godkinnande av en serie betalningstransaktioner som far dterkallas, med foljden att varje
betalningstransaktion direfter skall anses vara oauktoriserad.

Forfarandet for att overfora godkinnande skall avtalas mellan betalaren och hans
betaltjinstleverantor.

) Artikel 42
Overforing av godkdnnande

Artikel 43
Begriinsning av betalningsinstrumentets anvindning

Nér sérskilda betalningsinstrument anvinds for att 6verfora godkidnnande far betalaren och
hans betaltjinstleverantor avtala om utgiftstak for betaltjénster.

Om det 6verenskommits i ramavtalet far betaltjinstleverantoren forbehalla sig rétten att
spiarra anvindningen av betalningsinstrumentet av objektivt betingade skil, som har
samband med betalningsinstrumentets sikerhet, misstanke om oauktoriserad eller
bedrdiglig anviindning av betalningsinstrumentet eller, vid betalningsinstrument med
kreditmdijlighet, en viisentligt okad risk for att betalaren eventuellt inte kan fullfolja sitt
betalansvar.

I sddana fall skall betaltjiinstleverantoren pa avtalat siitt informera betalaren om
spérrningen av betalningsinstrumentet och om skiilen till denna, om mdjligt innan
betalningsinstrumentet spirras och senast direkt efter spirrningen, om inte sddan
information dventyrar objektivt motiverade sikerhetsskil eller forbjuds i annan relevant
gemenskapslagstiftning eller nationell lagstiftning.

Betaltjiinstleverantioren skall hiiva spirrandet av betalningsinstrumentet eller ersdtta det
med ett nytt sd snart skiilen till spirrningen inte lingre foreligger.
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Artikel 44
Arkivering

Artikel 45
Oauktoriserade transaktioner och dterkallande av godkénnande

Artikel 46
Skyldigheter for betaltjinstanvindaren med avseende pa betalningsinstrument

1. Betaltjdinstanvindare skall for att ha ritt att anvinda betalningsinstrumentet

a) anvianda betalningsinstrumentet i enlighet med villkoren for utfirdande och
anvindning av betalningsinstrumentet,

b)  utan oskiligt drojsmal underritta betaltjinstleverantoren eller den juridiska person
som denne angett, sd snart de fatt vetskap om att betalningsinstrumentet forlorats,
stulits, missbrukats eller anvénts obehdrigt.

2. Vid tillimpning av punkt a skall betaltjinstanvindaren, sérskilt frin och med mottagandet
av ett betalningsinstrument, vidta alla skéliga atgirder for att skydda dess personanpassade
sikerhetsinslag.

8718/07 parlamentets dversittning 78
BILAGA JUR SV



Artikel 47

Skyldigheter for betaltjinstleverantéren med avseende pa betalningsinstrument

1. Den betaltjiinstleverantor som utfirdar betalningsinstrumentet skall

a)

b)

forvissa sig om att de personliga sdkerhetsinslagen 1 ett betalningsinstrument inte ar
tillgéngliga for andra &n den betaltjinstanvindare som har ritt att anvinda
betalningsinstrumentet, utan att detta paverkar betaltjinstleverantiorens skyldigheter
i enlighet med artikel 46,

avstda fran att Oversinda ej begirda betalningsinstrument utom dd ett
betalningsinstrument som redan innehas av betaltjinstanvindaren skall ersdttas (text
utgadr),

se till att betaltjinstanvindare alltid har mojlighet att pd Ildmpligt sdtt 1dmna
underrittelser enligt artikel 46.1 b eller att begira hiivande av spirrning enligt
artikel 43.4; pa begiran skall betaltjinstleverantoren géra det maojligt for
betaltjinstanviindaren att under 18 manader efter underrittelsen styrka att han har
limnat en sddan underridttelse,

ca) forhindra varje anvindning av betalningsinstrumentet sd snart som den

underrdttelse som avses i artikel 46.1 b har limnats.

2a.  Betaltjiinstleverantoren skall bira risken att skicka betalningsinstrumentet till betalaren
eller att skicka personanpassade sikerhetsinslag som hor till det.
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Artikel 47a (ny)
Meddelande om oauktoriserade eller felaktigt utforda betalningstransaktioner

Betaltjinstanviindaren skall fa rittelse till stand fran betaltjinstleverantiorens sida endast om
han, nir han far kinnedom om oauktoriserade eller felaktigt utforda transaktioner som ger
upphov till en fordring diven enligt artikel 67, meddelar sin betaltjinstleverantor utan oskdligt
drojsmal och senast 13 mdnader efter debiteringsdatum, utom, i forekommande fall, om
betaltjiinstleverantoren inte har limnat information om transaktionen eller gjort informationen

tillgiinglig i enlighet med avdelning I11.

Artikel 48
Bevis for autentisering och genomforande av betalningstransaktioner

1. Om en betaltidnstanvindare nekar till att ha auktoriserat en genomford
betalningstransaktion eller hivdar att betalningstransaktionen inte har genomforts pd
korrekt sitt, skall medlemsstaterna krdva att hans betaltjinstleverantor skall kunna styrka
att betalningstransaktionen autentiserats, registrerats korrekt, kontoforts och inte péverkats
av ett tekniskt fel eller ndgon annan bristfdllighet.

2. |

3. Om en Dbetaltjiinstanvindare nekar till att ha auktoriserat en genomford
betalningstransaktion, skall anvindningen av ett betalningsinstrument som registrerats av
betaltjinstleverantioren inte néodvindigtvis vara tillrdckligt for att faststilla vare sig att
betalningen hade auktoriserats av betalaren eller att betalaren handlat bedrigligt, eller
genom avsiktlig eller grov forsumlighet forsummat att uppfylla en eller flera av sina
skyldigheter enligt artikel 46.

4, i
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2a.

Artikel 49
Betaltjinstleverantorens ansvar for oauktoriserade betalningstransaktioner

Vid oauktoriserade betalningstransaktioner skall medlemsstaterna, utan att detta paverkar
tillimpningen av artikel 47a, se till att betalarens betaltjinstleverantor omedelbart till
betalaren aterbetalar beloppet for den oauktoriserade betalningstransaktionen och 1
tillampliga fall &terfor det debiterade betalkontot till den kontostillning som det skulle ha
haft om den oauktoriserade betalningstransaktionen inte hade 4gt rum.

Ytterligare ekonomisk ersdttning far faststéllas i enlighet med tillimplig lag for det avtal
som ingétts mellan betalaren och hans betaltjinstleverantir.

Artikel 50
Betalarens ansvar for oauktoriserad anviindning av betalningsinstrument

Med avvikelse frdan artikel 49 skall betalaren std for sddana forluster vid alla
oauktoriserade betalningstransaktioner, upp till hogst 150 EUR, som dr en foljd av att
forlorade eller stulna betalningsinstrument anvints eller, om betalaren har underldtit att
skydda de personanpassade sikerhetsinslagen, av att ett betalningsinstrument
missbrukats.

Betalaren skall sta for samtliga forluster till f6ljd av oauktoriserade transaktioner om han
dsamkats dem genom att ha handlat bedrigligt eller om han avsiktligt eller genom grov
Sforsumlighet har underlitit att uppfylla en eller flera av sina skyldigheter enligt artikel 46.
I sadana fall dr det maximibelopp som avses i punkt 1 inte tillimpligt.

I sddana fall diir betalaren inte har handlat bedrigligt eller med uppsdt underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 46 far medlemsstaterna minska det ansvar som
avses i punkterna 1 och 2, varvid hénsyn skall tas sdrskilt till arten av de personanpassade
siikerhetsinslag som hor till betalningsinstrumentet och till de omstindigheter under vilka
det forlorades, stals eller missbrukades.
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3. Efter underrittelse enligt artikel 46.1 b skall betalaren inte belastas med ndgra
ekonomiska konsekvenser till foljd av anvindning av ett betalningsinstrument som
forlorats, stulits eller missbrukat, sdavida inte betalaren har handlat bedrégligt.

4. Om betaltjdnstleverantoren inte erbjuder fullgoda mojligheter till anmdlan vid varje
tidpunkt att ett betalningsinstrument forlorats, stulits eller missbrukats, vilket krdivs i
artikel 47 c, skall betalaren inte vara ansvarig for de ekonomiska konsekvenserna av att
betalningsinstrumentet anvints, savida han inte har handlat bedrégligt.

Artikel 51
Elektroniska pengar

Artikel 52
Aterbetalning av betalningstransaktioner som initierats av eller via betalningsmottagaren

1. Medlemsstaterna skall se till att en betalare skall ha ritt till aterbetalning firdn sin
betaltjiinstleverantor av en redan genomford auktoriserad betalningstransaktion, initierad
av eller via en betalningsmottagare, om foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Auktorisationen angav inte det exakta beloppet for betalningstransaktionen mndr
auktorisationen gjordes, och

b) den verkstillda betalningstransaktionen overstiger det belopp som betalaren
rimligen kunde ha forvintat sig med hiinsyn till sitt tidigare utgiftsmonster,
villkoren i ramavtalet och de omstindigheter som bér beaktas.

Pa begiiran av betaltjinstleverantoren skall betalaren redovisa de faktiska forhdllandena
rorande sadana villkor.

Aterbetalningen  skall uppgd till hela  beloppet av den  genomforda
betalningstransaktionen.
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2a.

For direktdebiteringar fir betalaren och hans betaltjinstleverantor i ett ramavtal avtala
att betalaren skall ha rdtt till dterbetalning fran betaltjinstleverantoren dven om villkoren
for dterbetalning enligt forsta meningen inte dr uppfyllda.

Vid tillimpning av punkt 1 b far betalaren dock inte aberopa valutavéixlingskursen som skl
om den referensvixelkurs som avtalats med hans betaltjinstleverantér i enlighet med
artiklarna 26.1 ca och 31.3 b har tillampats.

I ramavtalet mellan betalaren och hans betaltjinstleverantor far avtalas att betalaren inte
har riitt till dterbetalning niir han har overfort sitt godkinnande av betalningen direkt till
sin betaltjinstleverantor och, i forekommande fall, information om den framtida
betalningstransaktionen pd éverenskommet sitt limnades till eller gjordes tillginglig for
betalaren minst fyra veckor fore sista betalningsdagen av betaltjiinstleverantoren eller
betalningsmottagaren.

Artikel 53

Krav om éterbetalning for betalningstransaktioner initierade av eller via en betalningsmottagare

1.

Medlemsstaterna skall se till att betalaren kan begdra éaterbetalning enligt artikel 52 av en
auktoriserad betalningstransaktion initierad av eller via en betalningsmottagare under en
period pd dtta veckor frdan den dag da medlen debiterades.

Inom tio bankdagar frdén mottagandet av begiran om &terbetalning skall
betaltjinstleverantoren antingen aterbetala hela beloppet for betalningstransaktionen eller
ange sina skil for att vigra aterbetalning med uppgift om till vilket organ betalaren kan
hénskjuta drendet i enlighet med artiklarna 72—75, om han inte godtar de angivna skélen.

Den riittighet som betaltjiinstleverantoren har enligt forsta meningen att viigra

dterbetalning skall inte tillimpas i fall enligt artikel 52.1 fjirde meningen.
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Kapitel 2
Genomforande av en betalningstransaktion

AVSNITT 1
BETALNINGSORDER OCH BELOPP SOM SKALL OVERFORAS

Artikel 54
Mottagande av betalningsorder

1. Medlemsstaterna skall se till att tidpunkten for mottagande dr den tidpunkt di den
betalningsorder som overforts direkt av betalaren eller indirekt av eller genom en
betalningsmottagare tas emot av betalarens betaltjinstleverantor. Om tidpunkten for
mottagande inte iir en bankdag for betalarens betaltjinstleverantor skall betalningsordern
anses ha mottagits under foljande bankdag. Betaltjinstleverantoren fir faststilla en
bryttidpunkt néra bankdagens slut efter vilken alla betalningsorder som tas emot skall
anses ha mottagits under foljande bankdag.

2. Om den betaltjinstanvindare som initierar en betalningsorder och hans
betaltjinstleverantor avtalar om att genomforandet av betalningsordern skall inledas en
viss dag eller vid slutet av en viss period eller den dag dd betalaren har stillt medel till sin
betaltjinstleverantors forfogande, skall tidpunkten for mottagande vad avser artikel 60
anses vara den avtalade dagen. Om den avtalade dagen inte iir en bankdag for betalarens
betaltjinstleverantor skall betalningsordern anses ha mottagits under foljande bankdag.

Artikel 55
Vigran att genomfora betalningsorder

1. Om betaltjinstleverantoren vigrar att genomfora en betalningsorder, skall vigran och om
mojligt skélen till denna samt forfarandet for att korrigera eventuella sakfel som lett till
vdgran meddelas till betaltjinstanvindaren, savida inte detta inte dr forbjudet enligt annan
relevant gemenskapslagstiftning eller nationell lagstiftning.

8718/07 parlamentets dversittning 84
BILAGA JUR SV



2a.

la.

1b.

Betaltjinstleverantoren skall skicka underriittelsen eller gora den tillginglig pa avtalat
sditt snarast maojligt och under alla forhdllanden inom de tidsfrister som anges i enlighet
med artikel 60.

Ramavtalet fir innehdlla villkoret att betaltjinstleverantoren fir ta ut en avgift for denna
underrdittelse om vigran dir objektivt betingad.

Om alla villkor som anges i betalarens ramavtal &ar uppfyllda, far betalarens
betaltjinstleverantér inte végra att genomfora en auktoriserad betalningsorder, oberoende
av om betalningsordern initieras av en betalare eller genom en betalningsmottagare,
savida inte detta inte dr forbjudet enligt annan relevant gemenskapslagstiftning eller
nationell lagstiftning.

En betalningsorder vars genomforande har nekats skall anses inte ha tagits emot i den
mening som avses i artiklarna 60 och 67.

Artikel 56
Betalningsorderns oéterkallelighet

Medlemsstaterna skall se till att betaltjinstanvandaren inte far dterkalla en betalningsorder
efter det att den har den mottagits av betalarens betaltjdinstleverantor, sdavida inte
ndgonting annat anges i denna artikel.

Niir en betalningstransaktion initieras av eller genom betalningsmottagaren fir betalaren
inte dterkalla betalningsordern efter att ha overfort betalningsordern eller sitt
godkiinnande av den till betalningsmottagaren.

Vid en direktdebitering och wutan att det pdverkar tillimpningen av
dterbetalningsrittigheterna, fir betalaren emellertid dterkalla betalningsordern senast i
slutet av den bankdag som foregdr den dag som avtalats for debitering av medlen.

I det fall som avses i artikel 54.2 far betaltjinstanvindaren dterkalla en betalningsorder
senast i slutet av den bankdag som foregdr den avtalade dagen.
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Vid utgdngen av de tidsfrister som anges i ovanstdende punkter fiar betalningsordern
dterkallas endast om detta har avtalats mellan betaltjinstanvindaren och hans
betaltjinstleverantor. 1 de fall som avses i punkterna la och 1 b krivs dven
betalningsmottagarens godkinnande. Om si har avtalats i ramavtalet fir
betaltjiinstleverantiren ta ut en avgift for dterkallande.

Artikel 56a
Aterbetalning fran betaltjinstleverantdrer vid tredje partstvist

Artikel 57
Avgifter

Artikel 58
Belopp som skall 6verforas och mottagna belopp

Medlemsstaterna skall kriva att betalarens betaltjinstleverantir, betalningsmottagarens
betaltjiinstleverantior och betaltjinstleverantiorernas eventuella mellanhiinder éverfor hela
beloppet av betalningstransaktionen och avstdr fidn att dra av avgifter fran det éverforda
beloppet.

Betalningsmottagaren far dock med sin betaltjinstleverantor avtala om att
betaltjinstleverantioren far dra av sina egna avgifter frdn det overforda beloppet innan det
krediteras betalningsmottagaren. Hela beloppet av betalningstransaktionen och avgifterna
skall i sd fall redovisas separat in den information som liimnas till betalningsmottagaren.
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2a. Om andra avgifter in dem som avses i punkt 2 dras av fran det overforda beloppet, skall
betalarens betaltjiinstleverantor se till att betalningsmottagaren erhdller hela beloppet av
den betalningstransaktion som initierades av betalaren. Om betalningstransaktionen
initieras av eller genom betalningsmottagaren, skall dennes betaltjinstleverantor se till att
hela beloppet av betalningstransaktionen mottas av betalningsmottagaren.

AVSNITT 2
GENOMFORANDETID OCH VALUTERINGSDAG

Artikel 59
Tilldimpningsomradet

1 Detta avsnitt skall tillimpas pa
a)  betalningstransaktioner i euro,
b)  nationella betalningstransaktioner i den berorda medlemsstatens valuta,

¢)  betalningstransaktioner som inbegriper endast en valutakonvertering mellan euro
och valutan i en medlemsstat utanfor euro-omrddet, forutsatt att den néodvindiga
valutakonverteringen utfors i den berorda medlemsstaten utanfor euro-omrddet och
i fraga om grinsoverskridande transaktioner att den grinsoverskridande
transaktionen sker i euro.

la.  Detta avsnitt skall tillimpas pa andra betalningstransaktioner, savida inte annat avtalats
mellan betaltjinstanviindaren och hans betaltjiinstleverantor, med undantag av
artikel 64a som parterna inte har tillgang till. Nir betaltjinstanvindaren och hans
betaltjinstleverantor enas om en liingre period in den som faststills i artikel 60 skall
emellertid en sddan period nir det giller betalningsorder inom gemenskapen inte
overstiga fyra bankdagar efter tidpunkten for mottagande enligt artikel 54.
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Artikel 60
Betalningstransaktioner till ett betalkonto

Medlemsstaterna  skall krdva att Dbetalarens betaltjinstleverantor ser till att
betalningstransaktionsbeloppet, efter tidpunkten for mottagande enligt artikel 54,
krediteras betalningsmottagarens betaltjinstleverantérs konto senast vid slutet av
ndstfoljande bankdag. Fram till den 1 januari 2012 far en betalare och hans
betaltjinstleverantér dock avtala om en tid om hogst tre bankdagar. Dessa tider fir dock
forlingas med ytterligare en bankdag nir det giiller betalningstransaktioner som initierats

pd papper.

Medlemsstaterna skall kriva att betalningsmottagarens betaltjiinstleverantor valuterar
och gor tillginglig betalningstransaktionens belopp pd betalningsmottagarens betalkonto
efter det att betaltjiinstleverantoren har mottagit medlen i enlighet med artikel 64a.

Medlemsstaterna skall kriva att betalningsmottagarens betaltjiinstleverantor overfor en
betalningsorder som initierats av eller via betalningsmottagaren till betalarens
betaltjinstleverantér inom de tidsfrister som avtalats mellan betalningsmottagaren och
hans betaltjinstleverantor, ndr det giller direktdebiteringar, som gor betalning majlig pd
den overenskomna forfallodagen.

Artikel 61
Titel saknas (KOM)

Artikel 62
Om betalningsmottagaren saknar betalkonto hos betaltjinstleverantoren

Om betalningsmottagaren inte har nagot betalkonto hos betaltjinstleverantoren, skall den

betaltjiinstleverantor som tar emot medlen gora dem tillgingliga for betalningsmottagaren inom

den tid som anges i artikel 60.
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Artikel 63
Kontantinsittningar pd ett betalkonto

1. Om en konsument sdtter in kontanter pd ett betalkonto hos betaltjinstleverantiren i detta
betalkontos valuta, skall betaltjinstleverantoren sorja for att beloppet gors tillgiingligt och
valuteras omedelbart efter den tidpunkt medlen mottogs. Om betaltjinstanviindaren inte
dr en konsument, skall beloppet goras tillgingligt och valuteras senast den bankdag som
foljer pd dagen for mottagandet av medlen.

Artikel 64
Nationella betalningstransaktioner

For rent nationella betalningstransaktioner far medlemsstaterna foreskriva kortare maximitider for

genomforandet &n de tider som anges i detta avsnitt.

Artikel 64a (ny)
Valuteringsdag och tillgiingliga medel

1 Medlemsstaterna  skall sikerstilla att valuteringsdagen for kreditering av
betalningsmottagarens konto dr senast den bankdag dd betalningstransaktionsbeloppet
krediteras betalningsmottagarens betaltjiinstleverantors konto.

Betalningsmottagarens betaltjinstleverantor skall sikerstilla att
betalningstransaktionsbeloppet stills till betalningsmottagarens forfogande omedelbart
efter det att detta belopp krediteras betalningsmottagarens betaltjinstleverantérs konto.

2. Medlemsstaterna skall sdikerstilla att valuteringsdagen for debitering av betalarens
betalkonto infaller tidigast niir betalningstransaktionsbeloppet debiteras detta betalkonto.
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AVSNITT 3
ANSVAR

Artikel 65
Tillgang till medel pd betalkonton

Artikel 66
Felaktiga unika identifikationskoder

1. Om en betalningsorder genomfors med hjélp av en unik identifikationskod, skall
betalningsordern anses ha genomforts korrekt vad avser dem betalningsmottagare som
angetts i den unika identifikationskoden.

2. Om den unika identifikationskod som ldmnats av betaltjinstanvindaren dr felaktig, skall
betaltjinstleverantoren inte vara ansvarig enligt artikel 67 for att transaktionen inte
genomforts eller for brister i genomforandet av den.

Betalarens betaltjinstleverantor skall dock vidta skdliga dtgdrder for att soka dtervinna de
medel som betalningstransaktionen avsag.

Om sd har avtalats i ramavtalet fir betaltjinstleverantoren ta ut en avgift av
betaltjinstanvindaren for dtervinningen.

3. Om en betaltjiinstanvindare ldmnar information utéver den som krivs enligt
artikel 26.1 a eller artikel 31.2 b, skall betaltjdnstleverantoren endast vara ansvarig for
genomforandet av betalningstransaktioner i enlighet med den unika identifikationskod som
betaltjinstanvdindaren har angivit.
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Artikel 67
Betalningstransaktioner som inte genomforts eller genomforts bristfilligt

1. Om en betalorder har initierats av betalaren, skall hans betaltjiinstleverantor infor
betalaren ansvara for att betalningstransaktionen genomfors korrekt utan att detta
paverkar tillimpningen av artikel 47a, artikel 66.2 och 66.3 och artikel 70 om han inte for
betalaren och i forekommande fall betalningsmottagarens betaltjinstleverantér kan
styrka att betalningsmottagarens betaltjinstleverantor har mottagit
betalningstransaktionen i enlighet med artikel 60.1, i vilket fall betalningsmottagarens
betaltjinstleverantor skall vara ansvarig infor betalningsmottagaren for att
betalningstransaktionen genomfors korrekt.

Om betalarens betaltjinstleverantor ir ansvarig enligt det forsta stycket skall denne utan
onodigt drojsmadl dterbetala beloppet av den icke genomforda eller bristfilliga
betalningstransaktionen till betalaren och i forekommande fall dterfora det betalkonto
som debiterats detta belopp till den kontostillning som skulle ha forelegat om den
bristfiilligt genomforda betalningstransaktionen inte hade dgt rum.

Om betalningsmottagarens betaltjiinstleverantor dr ansvarig enligt det forsta stycket skall
denne omedelbart stilla betalningstransaktionsbeloppet till betalningsmottagarens
forfogande och i forekommande fall kreditera betalningsmottagarens betalkonto med
motsvarande belopp.

Om en betalningstransaktion inte genomfors eller vid brister i genomforandet av den och
betalordern har initierats av betalaren, skall hans betaltjinstleverantor oavsett dennes
ansvar enligt denna punkt pd begiran omedelbart forséka spdra betalningstransaktionen
och meddela betalaren om resultatet.

2. Om en betalorder har initierats av eller via betalningsmottagaren, skall hans
betaltjinstleverantér, vara ansvarig infor betalningsmottagaren for att betalordern
overfors korrekt till betalarens betaltjinstleverantor enligt artikel 60.2 utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 47a, artikel 66.2 och 66.3 och artikel 70. Om
betalningsmottagarens betaltjinstleverantor dr ansvarig enligt detta stycke skall denne
omedelbart pa nytt overfora den berorda betalordern till betalarens betaltjinstleverantor
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Dessutom skall betalningsmottagarens betaltjinstleverantor vara ansvarig infor
betalningsmottagaren for hantering av betalningstransaktionsbeloppet enligt artikel 64a
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 47a, artikel 66.2 och 66.3 och artikel 70.
Om betalningsmottagarens betaltjiinstleverantor dr ansvarig enligt detta stycke skall
denne sikerstilla att betalningstransaktionsbeloppet finns till betalningsmottagarens
forfogande omedelbart efter det att beloppet krediteras det konto som tillhor
betalningsmottagarens betaltjinstleverantor.

Om en betalningstransaktion inte genomfors eller vid brister i genomforandet av den och
betalningsmottagarens betaltjinstleverantor inte dr ansvarig enligt det forsta och det
andra stycket skall betalarens betaltjinstleverantor vara ansvarig infor betalaren. Om
betalarens betaltjinstleverantor dr ansvarig skall denne i forekommande fall dterbetala
beloppet av den icke genomforda eller bristfiilliga betalningstransaktionen till betalaren
och dterfora det betalkonto som debiterats detta belopp till den kontostillning som skulle
ha forelegat om den bristfilligt genomforda betalningstransaktionen inte hade dgt rum, i
vardera fallen utan onodigt driojsmal.

Om en betalningstransaktion inte genomfors eller vid brister i genomforandet av den och
betalordern initierats av eller via betalningsmottagaren, skall hans betaltjinstleverantor
oavsett dennes ansvar enligt denna punkt 1b pa begiran omedelbart forséka spdra
betalningstransaktionen och meddela betalningsmottagaren om resultatet.

3. Betaltjiinstleverantorerna skall dessutom vara ansvariga infor sina respektive
betaltjinstanviindare for eventuella avgifter som de har fororsakat och for eventuell réinta
som betaltjinstanviindaren skall erligga till foljd av att betalningstransaktionen inte
genomforts eller genomforts bristfiilligt.

Artikel 68
Overforingar till tredje land
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Artikel 69
Ytterligare ekonomisk erséttning

All ekonomisk erséttning utdver den ersittning som foreskrivs i detta avsnitt far faststillas i
enlighet med tillimplig lag for det avtal som ingétts mellan betaltjiinstanvindaren och hans

betaltjinstleverantor.

Artikel 69a (ny)
Rt till aterkrav

1 Om en betaltjinstleverantors ansvar i enlighet med artikel 67 kan hdinforas till en annan
betaltjinstleverantor eller till en mellanhand skall denna betaltjinstleverantior eller
mellanhand ersiitta den forsta betaltjiinstleverantoren for forluster och/eller betalda
belopp enligt artikel 67.

2. Ytterligare ekonomisk ersittning far faststillas enligt avtal mellan betaltjinstleverantiorer
och/eller mellanhiinder samt tillimplig lag pa det avtal som ingatts mellan dem.

Artikel 70
Beftrielse fran ansvar

Ansvar enligt kapitlen 1 och 2 skall inte vara tillampligt i fall av osedvanliga eller oforutsigbara
omstindigheter som den part som dberopar dessa omstindigheter inte har nagot inflytande éver
och vars konsekvenser hade varit omadjliga att avviirja trots alla anstringningar att gora sd eller
da en betaltjinstleverantor dr bunden av andra réttsliga krav som omfattas av nationell lagstiftning

eller gemenskapslagstiftning.
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Kapitel 3
Dataskydd

Artikel 71

Dataskydd
Medlemsstaterna skall tillita att betalningssystem och Dbetaltjinstleverantérer behandlar
personuppgifter ndr detta dr nodvindigt for att sdkerstilla forebyggande, undersdkning och
avslojande av brort som giller betalningsbedrdgerier. Behandlingen av personuppgifter skall

genomforas enligt direktiv 95/46/EG.

Kapitel 4
Klagomal och forlikning for tvistlosning

AVSNITT 1
KLAGOMALSFORFARANDEN

Artikel 72
Klagomal

1. Medlemsstaterna skall se till att fOrfaranden inrdttas for att gora det mojligt for
betaltjinstanvindare och andra berdrda parter, ddribland konsumentorganisationer, att till
de behoriga myndigheterna anméla klagomal som ror betaltjinstleverantirers pdstidda
overtridelser av bestimmelserna i nationell lagstiftning om genomforande av direktivets
bestimmelser.

2. I lampliga fall, och utan att det paverkar ritten att fa saken prévad i domstol i enlighet
med nationell lagstiftning om forfaranden, skall klaganden i svaret frdin den behériga
myndigheten informeras om de forfaranden utanfor domstol som inrittas enligt artikel 75.
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Artikel 73
Péfoljder

1. Medlemsstaterna skall foreskriva pdféljder for overtrddelser av nationella bestimmelser
som har utfdrdats med tilldimpning av detta direktiv och skall vidta de atgérder som krivs for
att se till att dessa pdfoljder genomfors. Pdfoljderna skall vara effektiva, proportionella och
avskriackande.

2. Medlemsstaterna skall anméla de bestimmelser som avses i artikel 73.1 och de behdriga
myndigheterna enligt artikel 74 till kommissionen senast den dag som anges i artikel 85.1
forsta stycket samt utan drojsmal alla senare dndringar som pdverkar dem.

Artikel 74
Behoriga myndigheter

1 Medlemsstaterna skall vidta alla atgirder som krdvs for att se till att de forfaranden for
klagomal och de sanktioner som foreskrivs i artikel 72.1 och i artikel 73.1 handliggs av de
myndigheter som givits befogenhet att se till att de bestimmelser i nationell lagstifining som
antagits enligt kraven i detta avsnitt efterlevs.

2. Vid overtriidelse eller misstanke om évertriidelse av bestiimmelser i nationell lagstiftning
som antagits enligt avdelningarna Il och 1V i detta direktiv skall den behioriga myndighet
som avses i punkt 1 vara den behoriga myndigheten i betaltjiinstleverantorens
hemmedlemsstat, utom for filialer och ombud vars verksamhet bedrivs enligt riitten till
etablering da den skall vara virdmedlemsstatens behoriga myndighet.
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AVSNITT 2
FORFARANDEN UTANFOR DOMSTOL

Artikel 75
Forlikning

1. Medlemsstaterna skall sdkerstilla att det infors limpliga och effektiva forfaranden utanfor
domstol for klagomal och rdttens prévning av tvister mellan betaltjinstanvindare och deras
betaltjinstleverantorer ndr det gdller tvister om rittigheter och skyldigheter enligt detta
direktiv infors och att befintliga organ utnyttjas i tillimpliga fall.

2. Nér det géller grinsoverskridande tvister skall medlemsstaterna forvissa sig om att dessa
organ samarbetar aktivt for att 16sa tvisterna.

AVDELNING V
Genomforandedtgdrder och betalningskommitté

Artikel 76
Genomforandedtgirder

1 For att kunna ta hdnsyn till teknik- och marknadsutvecklingen pa omrddet for betaltjinster
och for att sérja for enhetlig tillimpning av detta direktiv far kommissionen i enlighet med
forfarandet i artikel 77.2 anta foljande genomforandedtgiirder:

a)  Anpassa forteckningen over verksamheter i bilagan till detta direktiv, i enlighet med
artiklarna 2—4 och artikel 10.

b)  Andra definitionen av mikroforetag enligt artikel 4.19a i enlighet med en iindring av
rekommendation 2003/361/EG.
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la.

¢) Uppdatera de belopp som anges i artiklarna 2.1 och 50.1 for att ta hinsyn till
inflation och viktiga hiindelser pd marknaden.

Ingen vidtagen genomforandedtgird far innebira en dndring av de visentliga
bestimmelserna i detta direktiv.

Artikel 77
Kommittéforfarande

Kommissionen skall bitrddas av en betalningskommitté, nedan kallad "kommittén", som
skall besta av foretrddare for medlemsstaterna och ha en foretriddare for kommissionen som
ordforande.

Nér det hédnvisas till denna punkt i andra artiklar skall artikel 5a och artikel 7
i beslut 1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG skall vara tre ménader.

Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

AVDELNING VI
Slutbestimmelser

Artikel 78
Fullstindig harmonisering

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 23b.2, 23e, 23f.3, 34.3, 36.3, 37.3, 40b.2,
40c.3a, 40d.3, 50.2a, 64 och 80 fdar medlemsstaterna i den mdn detta direktiv innehaller
harmoniserade bestimmelser inte behalla eller inféra andra bestimmelser d4n de som
foreskrivs 1 detta direktiv.
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1a. Om en medlemsstat utnyttjar ndgon av de maojligheter som avses i punkt 1, skall den
informera kommissionen om detta och om alla eventuella senare dndringar.
Kommissionen skall offentliggira informationen pd en webbplats eller pd annat sitt som
gor att den litt kan nds.

2. i

3. Medlemsstaterna skall se till att betaltjinstleverantéorer inte avviker fran bestimmelser i
nationell lagstiftning som genomfor eller motsvarar bestimmelser i detta direktiv pd ett sdtt
som dr till nackdel for betaltjinstanvindaren, sévida inte detta uttryckligen foreskrivs i
direktivet.

Betaltjinstleverantorer far dock besluta att bevilja betaltjdinstanvindare tormanligare
villkor.

Artikel 79

Oversyn
Senast tre ar efter den dag som anges i artikel 85.1 forsta stycket skall kommissionen till
Europaparlamentet, radet,  Europeiska  ekonomiska och sociala ~ kommittén  och
Europeiska centralbanken overldmna en rapport om genomforandet och resultatet av detta direktiv,

sdrskilt i fraga om

— eventuella behov av att utvidga direktivets tillimpningsomrdde till betalningstransaktioner i
alla valutor och till betalningstransaktioner dir endast en av betaltjinstleverantorerna dr
beligen i gemenskapen,

— tillimpningen av artiklarna 5b, 5c och 5d ndr det giiller tillsynskrav for betalningsinstitut,
sdrskilt krav pd lopande kapital och sikerhetskrav (6ronmdrkning),
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— eventuell inverkan av beviljande av en kredit som avser betaltjinster enligt artikel 10.2a,

— eventuell inverkan av tillstindskraven for betalningsinstitut pd konkurrensen mellan
betalningsinstitut och andra tjinsteleverantorer samt vad giller hinder mot
marknadstilltriide for nya tjiinsteleverantorer,

— tillimpning av artiklarna 23f och 40d i detta direktiv och eventuella behov av att se over
dess tillimpningsomrdde ndr det giller betalningsinstrument for ldiga belopp och
elektroniska pengar, och

— tillimpningen av artiklarna 60 och 70 och hur det fungerar for alla slags
betalningsinstrument

ndr sd dr limpligt datfoljt av ett forslag till oversyn.

Artikel 80
Overgangsbestimmelser

1 Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 2005/60/EG eller annan tillimplig
gemenskapslagstiftning skall medlemsstaterna tilldta juridiska personer som har inlett
verksamhet som betalningsinstitut enligt detta direktiv i enlighet med den nationella
lagstiftning som géllde fore [dagen for direktivets ikrafitrddande] att fortsitta denna
verksamhet inom den berdrda medlemsstaten under hogst 18 ménader efter den dag som
anges 1 artikel 85.1 forsta stycket utan auktorisation enligt artikel 6. Den som inte har
beviljats auktorisation inom denna period skall forbjudas enligt artikel 23a att
tillhandahalla betaltjinster.
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la.

1b.

Iec.

Trots vad som sdgs i punkt 1 skall ett undantag firdan auktorisationskraven enligt artikel 6
beviljas de finansiella institut som har inlett sin verksamhet enligt punkt 4 i bilaga I till
direktiv 2006/48/EG och uppfyller villkoren i artikel 24.1 e i forsta stycket i det direktivet i
enlighet med nationell lagstiftning fore [dagen for ikrafttridande]. Emellertid skall de
underritta de behoriga myndigheterna i hemmedlemsstaten om denna verksamhet senast
[dagen for direktivets ikrafitridande]. Dessutom skall denna underrittelse innehdlla
information som visar att de uppfyller kraven i artikel 5 a, bb, f—i, j och k. Ndir de
behoriga myndigheterna dr forvissade om att dessa krav dr uppfyllda skall instituten
registreras enligt artikel 8 i direktivet. Medlemsstaterna far tilldta att deras behériga
myndigheter undantar dessa finansiella institut fran kraven i artikel 5 i direktivet.

Medlemsstaterna fir foreskriva att juridiska personer enligt punkt 1 automatiskt skall
beviljas auktorisation och upptas i registret enligt artikel 8 om de behériga myndigheterna
redan har bevis for att kraven i artiklarna 5 och 6 ir uppfyllda. De beriorda
myndigheterna skall informera de berdrda entiteterna innan de beviljas auktorisation.

Utan att det pdverkar tillimpningen av direktiv 2005/60/EG eller annan tillimplig
gemenskapslagstifining fiar medlemsstaterna tilldta att fysiska eller juridiska personer som
har inlett verksamhet som betalningsinstitut enligt detta direktiv i enlighet med den
nationella lagstiftning som giillde fore [dagen for direktivets ikrafttridande] och som har
ritt till undantag enligt artikel 21 att fortsitta denna verksamhet inom den berorda
medlemsstaten under hogst tre dr utan att ha beviljats undantag enligt artikel 21 och inte
varit upptagna i registret enligt artikel 8. Den som inte har beviljats undantag inom denna
period skall forbjudas enligt artikel 23a att tillhandahdlla betaltjinster.

Artikel 81
Andring av direktiv 97/7/EG

Artikel 8 1 direktiv 97/7/EG skall utga.
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Artikel 82
Andring av direktiv 2006/48/EG

Direktiv 2006/48/EG skall iindras pa foljande siitt:

1 Punkt 4 i bilaga I skall ersiittas med foljande:

4.  betaltjiinster enligt definitionen i artikel 4.2a i Eu!opaparlamentets och radets
direktiv [...] om betaltjinster pd den inre marknaden ().

2. Punkt 5 i bilaga I skall ersdttas av foljande text:

5. Utstillande och administration av andra betalningsmedel (t.ex. resecheckar och
postvixlar savida inte denna verksamhet omfattas av punkt 4.

Artikel 83
Andring av direktiv 2002/65/EG

Direktiv 2002/65/EG skall indras pa foljande sitt:

1 Artikel 8 skall utga.
2. I artikel 4 skall foljande stycke liggas till:

5. Nir Europaparlamentets och ridets direktiv [.../...]" ocksd ir tillimpligt skall
informationsbestiimmelserna enligt artikel 3.1 i detta direktiv, med undantag av
punkterna 2 c-2 g, 3 a, 3 e samt 4 b, ersiittas av artiklarna 25, 26, 30 och 31 i det
tidigare direktivet.

()EUTL..,s..
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Artikel 83a (ny)
Andring av direktiv 2005/60/EG

Direktiv 2005/60/EG skall iindras pa foljande siitt:

1 Artikel 3.2 a skall ersittas med foljande:

» a)

Ett foretag som inte dr ett kreditinstitut och som bedriver en eller flera av de
verksamheter som anges i punkterna 2—12 och 14 i bilaga I till direktiv 2006/48/EG,
inbegripet valutavixlingsverksamhet (bureaux de change)”.

la.  Artikel 15.1 och 15.2 skall ersiittas med foljande:

”1.

I de fall dir en medlemsstat tilliter de kreditinstitut och finansiella institut som
avses i artikel 2.1.1 eller 2.1.2 och som iir beligna pa dess territorium att bli
betrodda som tredje part nationellt, skall medlemsstaten under alla omstindigheter
gora det mdajligt for de institut och personer som avses i artikel 2.1 och som dir
beliigna pa dess territorium att i enlighet med bestimmelserna i artikel 14 erkiinna
och godta resultatet av kraven pd kundkontroll i artikel 8.1a—-8.1c som genomforts i
enlighet med detta direktiv av ett institut enligt artikel 2.1.1 eller 2.1.2 i en annan
medlemsstat, med undantag av valutavixlingskontor och de institut enligt
artikel 4.2b i Europaparlamentets och rddets direktiv [...] om betaltjinster pd den
inre marknaden som huvudsakligen tillhandahdller de betaltjinster som avses i
punkt 7 i bilagan till det direktivet, inbegripet de fysiska och juridiska personer som
har beviljats undantag enligt artikel 21 i det direktivet och som uppfyller kraven i
artiklarna 16 och 18, dven om de handlingar och uppgifter pd vilka dessa krav
grundar sig dr annorlunda idn dem som krivs i den medlemsstat till vilken kunden
hénvisas.
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I de fall da en medlemsstat tilliter att valutavixlingskontor enligt artikel 3.2 a och
de institut enligt artikel 4.2b i Europaparlamentets och rddets direktiv [...] om
betaltjinster pa den inre marknaden som huvudsakligen tillhandahdller de
betaltjiinster som avses i punkt 7 i bilagan till det direktivet och som iir beligna pad
dess territorium blir betrodd som nationell tredje part, skall den medlemsstaten
under alla omstindigheter i enlighet med artikel 14, tillata att de erkinner och
godtar resultatet av kraven pd kundkontroll i artikel 8.1 a—8.1c som genomforts i
enlighet med detta direktiv av samma typ av institut i en annan medlemsstat och som
uppfyller kraven i artiklarna 16 och 18, dven om de handlingar och uppgifter pd
vilka dessa krav grundar sig ir annorlunda in dem som krdivs i den medlemsstat till
vilken kunden hdinvisas.”

2. I artikel 36.1 skall andra meningen utgd fran och med det datum som anges i artikel 85.1
forsta stycket i detta direktiv.

Artikel 84
Upphivande

Direktiv 97/5/EG skall upphora att gdlla med verkan fran och med den dag som anges i artikel 85.1

forsta stycket.

Artikel 85
Genomifdrande

1. Medlemsstaterna skall sdtta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som &r
nodvéindiga for att folja detta direktiv senast den I november 2009. De skall genast
overlamna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.
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Nér medlemsstaterna antar dessa bestimmelser skall de innehalla en hidnvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hinvisning nir de offentliggors. Nérmare foreskrifter om
hur hanvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjélv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen Overlimna texten till de centrala bestimmelser
i nationell lagstiftning som de antar inom det omrédde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 86
Ikrafttradande

Detta direktiv trdder 1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts

i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 87
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel
Pa Europaparlamentets vignar Pa rédets vagnar
Ordforande Ordforande
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BILAGA

"BETALTJANSTER" ENLIGT ARTIKEL 4

1. Tjinster som mojliggor kontantinséttningar pé ett betalkonto samt de transaktioner som
kravs for forvaltningen av ett betalkonto.

2. Tjinster som mojliggor kontantuttag fran ett betalkonto samt de transaktioner som krévs for
forvaltningen av ett betalkonto.

3. Genomforande av betalningstransaktioner, déribland overforing av medel, frdn ett
betalkonto hos anvidndarens betaltjinstleverantor eller ndgon annan betaltjinstleverantor:

— Genomforande av direktdebitering, dven direkt engéngsdebitering.
— Genomforande av betalningstransaktioner med betalkort eller liknande.
— Genomforande av betalningar, dven stdende betalningsorder.

4. Genomforande  av  betalningstransaktioner, nidr medlen ticks genom en
kreditoverenskommelse for en betaltjinstanvindare:

— Genomforande av direktdebitering, dven direkt engédngsdebitering.
— Genomforande av betalningstransaktioner med betalkort eller liknande.
— Genomforande av betalningar, dven stdende betalningsorder.

5. Utfirdande av och /eller forvirvande av betalningsinstrument.

6. i

7. Penningformedling.

8. Genomforande av  betalningstransaktioner ddr betalarens medgivande till en
betalningstransaktion éverfors med ndagon form av utrustning for telekommunikation,
digital teknik eller informationsteknik och betalningen gors till operatoren for systemet
eller niitet for telekommunikation eller informationsteknik vilken endast fungerar som
mellanhand pd uppdrag av betaltjinstanvindaren.

9. i
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